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Recherche des erreurs, correction des pannes et réparation

9.2.14.2 Détente trop lente

Aprés 'amortissement d’une irrégularité, la
fourche ne se détend pas assez vite. Méme sur
les irrégularités suivantes, la fourche reste
compressée, ce qui réduit la course de
suspension et aggrave la dureté des chocs. La
course de suspension disponible, la traction et le
contréle diminuent (ligne bleue).

lllustration 249 : Détente trop lente de la fourche suspendue

Solution

» Tournez le dispositif de réglage de la détente
(fourche) dans le sens contraire des aiguilles
d’'une montre.

La fourche reste compressée, et la téte de
direction et le guidon prennent une position plus
basse. Lorsque la roue rebondit, le poids du corps
est déplacé vers I'avant (ligne verte).

= La vitesse de détente est accrue (retour plus
rapide).

lllustration 250 : Exemple d’un réglage de détente SR SUNTOUR (fourche) (1)

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024
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Recherche des erreurs, correction des pannes et réparation

9.2.14.3 Suspension trop souple dans les cotes

La fourche se compresse au point le plus bas du consommeée, le poids du corps se déplace vers
terrain. La course de suspension est rapidement I’avant et le vélo électrique perd de son élan.

k&

lllustration 251 : Suspension trop souple de la fourche suspendue dans les cotes

Solution

= Ceci accroit 'amortissement et la dureté de la
compression, et réduit la vitesse de
compression. L’efficacité sur terrain vallonné
et plat est améliorée.

» Tournezle levier de compression dans le sens
des aiguilles d’'une montre en direction LOCK.

R2C2-PCS

R2C2 RLRC-PCS LORC-PCS
RC2 RLRC LORC
RC2-PCS

Tableau 84 : Manette Low-Speed (1) de la fourche de suspension SR Suntour sur la couronne de fourche
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9.2.14.4 Amortissement trop dur en cas d’irrégularités

Lorsque la roue rencontre I’irrégularité, la fourche La téte de direction et le guidon s’inclinent
se compresse trop lentement et la roue se souléve sensiblement vers le haut, ce qui peut affecter le
au-dessus de l'irrégularité. La traction est réduite contréle.

lorsque la roue ne touche plus le sol.

= +
- .

30

-

X

lllustration 252 : Amortissement trop dur de la fourche suspendue en cas d’irrégularités

Solution

» Tournez le levier de compression dans le sens = Ceci réduit 'amortissement et la dureté de la
contraire des aiguilles d’'une montre en compression, et augmente la vitesse de
direction OPEN. compression. La sensibilité aux petites

irrégularités est accrue.

R2C2-PCS

R2C2 RLRC-PCS LORC-PCS
RC2 RLRC LORC
RC2-PCS

Tableau 85 : Manette Low-Speed (1) de la fourche de suspension SR Suntour sur la couronne de fourche
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9.3 Réparations chez le revendeur spécialisé

De nombreuses réparations nécessitent des
connaissances et outils spéciaux. C’est pourquoi
les réparations peuvent uniquement étre
effectuées par le revendeur spécialisé,
notamment :

+ Remplacer les pneus, chambres a air et rayons,

* Remplacer les plaquettes de frein, les jantes et
les disques de frein,

+ Remplacer et tendre la chaine.

9.3.1 Pieces et lubrifiants d’origine

Les composants individuels du vélo électrique ont
été soigneusement sélectionnés et adaptés les
uns aux autres.

Seuls des pieces et lubrifiants d’origine peuvent
étre utilisés pour I'inspection et la réparation.

Vous trouverez les listes des piéces et
composants autorisés mises a jour en
permanence au chapitre 11, Documents et
dessins.

» Respectez le mode d’emploi des nouvelles
pieces.

9.3.2 Réparer le cadre

9.3.2.1 Eliminer les défauts de peinture sur le
cadre

1 Poncez Iégérement les dommages a la
peinture avec du papier de verre a grain 600.

2 Lissez les bords.

3 Appliquez une ou deux couches de peinture de
réparation.

9.3.2.2 Eliminer les dommages dus aux chocs
sur le cadre en carbone

Les dommages dus aux chocs peuvent entrainer
un endommagement du matériau stratifié sous-
jacent. Le cadre peut alors se briser sous une
faible sollicitation.

1 Mettez immédiatement le vélo électrique hors
service.

2 Envoyez le cadre a une entreprise de
réparation des matériaux a base de fibres ou
commandez un nouveau cadre selon la liste
des piéeces.

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

9.3.3 Réparer la fourche de suspension

9.3.3.1 Eliminer les défauts de peinture sur la
fourche

1 Poncez Iégérement les dommages a la
peinture avec du papier de verre a grain 600.

Lissez les bords.

Appliquez une ou deux couches de peinture de
réparation.

9.3.3.2 Eliminer les dommages dus aux chocs
sur le cadre en carbone

Les dommages dus aux chocs peuvent entrainer
un endommagement du matériau stratifié sous-
jacent. La fourche peut alors se briser sous une
faible sollicitation.

» Mettez immédiatement le vélo électrique hors
service. Nouvelle fourche selon liste des
pieces.

= La fourche présente ne doit présenter aucun
défaut.

Nettoyez les cOtés intérieur et extérieur.
Lubrifiez la fourche.

Montez la fourche.
9.3.3.3 Réparer la tige de selle

Réparez les défauts de peinture sur la tige de
selle.

1 Poncez Iégérement les défauts de peinture
avec du papier de verre a grain 600.

Lissez les bords.

Appliquez une ou deux couches de peinture de
réparation.

9.3.3.4 Réparer les défauts de peinture sur la
tige de selle en carbone

Les dommages dus aux chocs peuvent entrainer
un endommagement du matériau stratifié sous-
jacent. La tige de selle en carbone peut alors se
briser sous une faible sollicitation.

1 Mettez immédiatement le vélo électrique hors
service.

2 Nouvelle tige de selle en carbone selon la liste
des pieces.
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9.3.4 Remplacer les feux

» Lors du remplacement, utilisez uniquement
des composants de la classe de puissance
correspondante.

9.3.5 Régler le phare avant

P Le phare avant doit étre réglé de maniére a ce
que le céne de lumiére éclaire la chaussée
10 m devant le vélo électrique (voir
chapitre 6.4).

9.3.6 Controler le libre mouvement du
pneu par rapport a la fourche
suspendue

Chaque fois qu'un pneu est remplacé sur une
fourche suspendue, le libre mouvement du pneu
doit étre controlé.

1 Evacuez la pression de la fourche de
suspension.

2 Compressez totalement la fourche de
suspension.

3 Mesurez la distance entre la face supérieure
du pneu et la face inférieure de la couronne de
fourche. Cette distance ne doit pas étre
inférieure a 10 mm. Si le pneu est trop grand,
il touche la face inférieure de la couronne de
fourche lorsque la fourche de suspension est
entierement compressée.

4 Libérez la fourche de suspension puis
remplissez-la a nouveau d’air s’il s’agit d’une
fourche de suspension pneumatique.

5 Notez que I'écart se réduit en cas de présence
d’un garde-boue. Procédez a un nouvel essai

pour vous assurer que le pneu peut se mouvoir
librement.
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9.3.7 Remplacer les composants du vélo

électrique lorsque la fonction Lock
est installée

9.3.7.1 Remplacer le smartphone

1

Installez 'app BOSCH eBike-Connect sur le
nouveau smartphone.

Inscrivez-vous avec le compte utilisé pour
activer la fonction Lock.

Connectez I'ordinateur de bord au smartphone
pendant que I'ordinateur de bord est inséré.

La fonction Lock est affichée comme
configurée dans I'app BOSCH eBike-Connect.

9.3.7.2 Remplacer I'ordinateur de bord

» Connectez I'ordinateur de bord au smartphone

pendant que l'ordinateur de bord est inséré.

= La fonction Lock est affichée comme

configurée dans I'app BOSCH eBike-Connect.

9.3.7.3 Activer la fonction Lock aprés un rem-

placement du moteur

v’ Aprés le remplacement du moteur, la fonction

Lock est affichée comme désactivée dans I'app
eBike-Connect.

Dans l'app eBike-Connect, ouvrez I'option de
menu <My eBike>.

Poussez le curseur <Fonction Lock> vers la
droite.

L’assistance de I'unité d’entrainement peut
ensuite étre désactivée en retirant I'ordinateur
de bord.

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024
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10 Recyclage et mise au rebut
Cet appareil est marqué conformément
a la directive européenne 2012/19/EU
|

sur les déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE) et a
la directive sur les déchets de piles et
accumulateurs (directive 2006/66/CE).
Cette directive définit un cadre européen
pour la reprise et le recyclage des appareils
usagés. La loi impose au consommateur de
ramener toutes les piles et batteries usagées. Il
est interdit de les éliminer avec les déchets
meénagers.
En vertu du § 9 (BattG — loi allemande sur les
piles), le fabricant de la batterie a I'obligation de
reprendre gratuitement les batteries usagées ou
anciennes. Le cadre du vélo électrique, la
batterie, le moteur, I'ordinateur de bord et le
chargeur sont des matériaux valorisables.
Conformément aux dispositions applicables, ils
doivent étre éliminés séparément des déchets

ménagers et faire 'objet d’'une récupération. Le tri
sélectif et le recyclage préservent les ressources
naturelles et assurent le respect de toutes les
dispositions protégeant la santé et
I’environnement lors du recyclage du produit et/ou
de la batterie.

» Ne démontez jamais le vélo électrique, la
batterie ou le chargeur en vue de leur
élimination.

Le vélo électrique, I'ordinateur de bord, la batterie

non ouverte et non endommagée ainsi que le

chargeur peuvent étre retournés gratuitement
auprés de tout revendeur spécialisé. Selon la
région, différentes possibilités d’élimination
existent.

» Conservez les piéces détachées d’'un vélo

électrique mis hors service dans un endroit
sec, a I'abri du gel et du rayonnement solaire.

10.1 Directives sur I’élimination des déchets

Déchet non dangereux

Recycler
@

Papier, carton

Poubelle a papier, conteneur a papier, renvoyer 'emballage de
transport intact au fournisseur

Métal et aluminium Dép6t aupres d’un organisme municipal ou enlévement par des

entreprises spécialisées
Pneus, tuyaux Points de collecte du fabricant de pneus, formulaires d’enlévement et
modeles de fax disponibles auprés du fabricant
sinon tout-venant

Composants en fibres composites (par exemple carbone, PRV) ' Les grands composants en carbone, par exemple cadres et jantes en
carbone, peuvent étre envoyés pour recyclage a des lieux de collecte

spéciaux, voir www.cfk-recyceling.de

Emballages de vente appartenant au systeme dual (point vert) en

: ) S Le cas échéant enlévement par une entreprise spécialisée, retour des
plastique, métal et matériaux composites, emballages légers

emballages de transport au fournisseur
Poubelle plastique

CD, bvD Dép6t aupres d’un service municipal, car plastique de haute qualité
facile a réutiliser

sinon tout-venant

Tableau 86 : Directives sur I’élimination des déchets
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Type de déchet

Tout-venant Poubelle tout-venant

Lubrifiants biodégradables, Poubelle tout-venant
Huiles biodégradables
Chiffons tachés d’huile biodégradables

Lampes a incandescence, lampes halogenes Poubelle tout-venant

Déchets dangereux

Recycler
@

Piles, batteries Retour au fabricant de la batterie.

Appareils électroniques : Dépdt auprés d’un service communal (déchets électroniques)
Moteur

Ordinateur de bord

Ecran

Unité de commande
Faisceau de cables

Huile usagée Ne mélangez jamais des liquides huileux différents. Stockez dans le
Chiffons tachés d’huile conteneur d’origine

Huile lubrifiante

Huile a engrenages Petites quantités (en général <30 kg)

Graisse lubrifiante Dépdt auprés d’un service municipal pour les déchets dangereux (par
Liquides de nettoyage exemple service de collecte mobile)

Pétrole

Ether de pétrole Grandes quantités (>30 kg)

Huile hydraulique Enlévement par des entreprises spécialisées

Liquide de freinage

Peintures Dép6t auprés d’un service municipal pour les déchets dangereux (par
Vernis exemple service de collecte mobile)

Diluants

Lampes au néon, ampoules économiques Dép6t aupres d’un service municipal pour les déchets dangereux (par

exemple service de collecte mobile)

Tableau 86 : Directives sur I’élimination des déchets
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11 Documents

11.1 Protocole de montage

Numéro de cadre :

Date :

Componts[omseipton | ¢

Roue avant Montage OK Lache Ajuster I'attache rapide
Béquille latérale Controler la fixation ]%(r)]r;tirglnesdes OK Lache Resserrer les vis
Controle de la Pression des pneus trop ; ;
Pneus pression des pneus OK faible / trop élevée Ajuster la pression des pneus
Cadre Contréler les dommages, OK Présence de dommages Mise hors service, nouveau
ruptures, rayures 9 cadre
— Resserrer les vis, nouvelles
re(cgtr:eﬁ:;\ts Controler la fixation OK Manquant poignées et nouveaux
revétements selon liste des pieces
Resserrer les vis, si nécessaire
Guidon, potence Controler la fixation OK Lache nouvelle potence selon liste des
piéces
Palier de direction Controéler les dommages f(:,)(rulréttli'gLeSdes OK Lache Resserrer les vis
Selle Controler la fixation OK Lache Resserrer les vis
Tige de selle Contrdler la fixation OK Lache Resserrer les vis
Garde-boue Controler la fixation OK Lache Resserrer les vis
Porte-bagages Contrdler la fixation OK Lache Resserrer les vis
Ajouts Controéler la fixation OK Lache Resserrer les vis
Sonnette Controle des OK Pas de son, son faible, Nouvelle sonnette selon liste des

Fourche, fourche

fonctions

Eléments de suspension

manquante

piéces

Nouvelle fourche selon liste des

suspendue Controler les dommages OK Présence de dommages pisces
Amortisseur arriére | Controler les dommages OK Présence de dommages ggg;g”e fourche selon liste des
Tige de selle Contrdler les dommages OK Présence de dommages Nouvelle fourche selon liste des

suspendue

Systéme de freinage

pieces

Frein a main Controler la fixation OK Lache Resserrer les vis
A " Rajouter du liquide de freinage, en
Liquide de freinage %our;ggler le niveau de OK Insuffisant cas de dommage nouveaux
q flexibles de freinage

Contrler les dommages Nouvelles plaquettes de frein
Plaquettes de frein sur les plaquettes de frein, OK Présence de dommages iant td'p q de frei ’

disques de frein et jantes Jantes et disques de frein
Frein a rétropédalage Controler la fixation OK Lache Resserrer les vis

— ancrage du frein

Installation d’éclairage

Mise hors service, contacter le

Batterie Contréle initial OK Message d’erreur fabricant de la batterie, nouvelle
batterie
Cablage de Branchements, Cables défectueux, pas de A
I’éclairage disposition correcte OK lumiére Nouveau cablage
Contréle des Mise hors service, nouveau feu
Feu arriére Feu de position fonctions OK Pas de lumiére constante = arriére selon liste des piéces,
remplacer si nécessaire
Feu de position, feu de Contréle des Mise hors service, nouveau feu
Feu avant iour ’ fonctions OK Pas de lumiéere constante | avant selon liste des pieces,
J remplacer si nécessaire
Réflecteurs Au complet, état, fixation OK Nombre insuffisant ou Nouveaux réflecteurs
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dommages
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Composes_ [oesrpton | o | [weswessiiss

Entrainement / Changement de vitesse

Chaine / Cassette /
Pignon / Plateau

Pare-chaine /
Protége-rayons

Pédalier / Manivelle

Pédales

Manette de vitesse

Cables de dérailleur

Dérailleur avant

Dérailleur arriére

Ordinateur de bord

Unité de commande

Compteur de vitesse

Cablage

Logement de batterie

Moteur

Logiciel

Contrdler les dommages

Controéler les dommages

Controler la fixation

Controler la fixation

Controler la fixation

Controéler les dommages

Controler les dommages

Controler les dommages

Controler les dommages

Unité de commande
Controler les dommages

Controle visuel

Fixation, serrure, contacts

Controdle visuel et fixation

Consulter la version

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

OK
OK
OK
OK
Controle des
fonctions OK
Contréle des
fonctions OK
Contrdle des
fonctions OK
Controle des
fonctions OK
Entrainement électrique
Contrdle des
fonctions OK
Controle des
fonctions OK

Mesure de la vitesse = OK

OK

Controle des
fonctions OK

OK

Derniére
version
installée

Dommages

Dommages

Lache

Lache

Lache

Lache ou défectueux
Changement de vitesse
impossible ou difficile

Changement de vitesse
impossible ou difficile

Pas d’affichage,
information manquante

Pas de réaction

Le vélo électrique roule
10 % trop vite / trop
lentement

Défaillance dans le
systeme, dommages,
cables pliés

Lache, la serrure ne ferme
pas, pas de contacts

Dommages, lache

Derniere version non
installée

Si nécessaire fixer ou nouveau
selon liste des pieces

Nouveau selon liste des piéces

Resserrer les vis

Resserrer les vis
Resserrer les vis

Régler les cables de dérailleur, si
nécessaire nouveaux cables de
dérailleur

Régler

Régler

Redémarrage, tester la batterie,
nouveau logiciel ou nouvel
ordinateur de bord, mise hors
service

Redémarrage, contacter le
fabricant de I'unité de commande,
nouvelle unité de commande
Mettre le vélo électrique hors

service jusqu’a identification de la
cause de la panne

Nouveau cablage

Nouveau logement de batterie

Resserrer le moteur, contacter le
fabricant du moteur, nouveau
moteur

Exécuter la mise a jour
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Contréle technique, contréle de sécurité, trajet d’essai

Systéme de freinage

Changement de
vitesse avec charge
de fonctionnement

Eléments de suspen-
sion (fourche, mon-

tants de suspension,
tige de selle)

Systéme
d’entrainement
électrique

Installation
d’éclairage

Trajet d’essai

Date :

Nom du monteur :

Contréle des
fonctions

Controle des
fonctions

Controle des
fonctions

Controle des
fonctions

Controle des
fonctions

Réception finale par la direction de

I’atelier :

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

OK

OK

OK

Pas de bruits
suspects

Pas de freinage complet,
distance de freinage trop
importante

Problémes lors du
changement de vitesse

Trop bas ou plus de
suspension

Mauvais contact,
problemes lors de la
conduite, accélération

Pas d’éclairage
permanent, luminosité
insuffisante

Bruits suspects

Localiser I'élément défectueux
dans le systéme de freinage et
corriger

Régler a nouveau le changement
de vitesse

Localiser I'élément défectueux et
corriger

Localiser et corriger le
composant défectueux du
systeme d’entrainement
électrique

Localiser I'élément défectueux
dans le systéme d’éclairage et
corriger

Localiser la source du bruit et
corriger
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11.2 Protocole d'inspection et de maintenance

Date :

Diagnostic et documentation de I’état réel

Numéro de cadre :

Mesures si refusé

I S LS S 8 o

Roue avant

Béquille latérale

Pneus

Cadre

Poignées,
revétements

Guidon,
potence

Palier de
direction

Selle

Tige de selle
Garde-boue
Porte-bagages

Ajouts

Sonnette

Fourche,
fourche
suspendue

Amortisseur
arriére

Tige de selle
suspendue

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois
6 mois
6 mois
6 mois

6 mois

6 mois

selon
fabricant*

selon
fabricant*

selon
fabricant*
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Montage

Contrdler la fixation

Contrdler les
dommages,
ruptures, rayures

Contrdler 'usure et
la fixation

Contrdler la fixation

Controler les
dommages

Controler la fixation
Controler la fixation
Controler la fixation
Controler la fixation

Contrdler la fixation

Controler les
dommages,
corrosion, ruptures

Contrdler les
dommages,
corrosion, ruptures

Controler les
dommages

Lubrification et
ajustement

Eléments de suspension

Maintenance selon
fabricant

Lubrification,
changement d’huile
selon fabricant

Maintenance selon
fabricant

Lubrification,
changement d’huile
selon fabricant

Maintenance selon
fabricant

OK

OK

OK
OK
OK
OK
OK

OK

OK

OK

OK

Lache

Lache

Pression des
pneus trop
faible / trop
élevée

Présence de
dommages

Manquant

Lache

Lache

Lache
Lache
Lache
Lache
Lache
Pas de son,

son faible,
manquante

Présence de
dommages

Présence de
dommages

Présence de
dommages

Ajuster 'attache
rapide

Resserrer les vis

Ajuster la pression
des pneus

Mettre le vélo
électrique hors
service, houveau
cadre

Resserrer les vis,
nouvelles poignées
et nouveaux
revétements selon
liste des pieces
Resserrer les vis, si
nécessaire nouvelle

potence selon liste
des pieces

Resserrer les vis
Resserrer les vis
Resserrer les vis
Resserrer les vis

Resserrer les vis

Resserrer les vis

Nouvelle sonnette
selon liste des pieces

Nouvelle fourche
selon liste des pieces

Nouvelle fourche
selon liste des pieces

Nouvelle fourche
selon liste des pieces
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Description

Critéres

Documents %

Mesures si refusé

I . O 0 L

Frein a main

Liquide de
freinage

Plaquettes de
frein

Frein a
rétropédalage —
ancrage du frein

Systéme de
freinage

Batterie

Cablage de
I’éclairage

Feu arriére

Phare avant

Réflecteurs

Chaine /
Cassette /
Pignon / Plateau

Pare-chaine /
Protége-rayons

Pédalier /
Manivelle

Pédales

Manette de
vitesse

Cables de
dérailleur

Dérailleur avant

Dérailleur
arriére

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois

6 mois
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Contrdler la fixation

Controler le niveau
de liquide

Controéler les
dommages sur les
plaquettes de frein,
disques de frein et
jantes

Contrdler la fixation

Controler la fixation

Contrdle initial

Branchements,
disposition correcte

Feu de position

Feu de position, feu
de jour

Au complet, état,
fixation

Controler les
dommages

Contrdler les
dommages

Controler la fixation

Controler la fixation

Contrdler la fixation

Controler les
dommages

Controler les
dommages

Controler les
dommages

Systéme de freinage

Selon la saison

Controle des
fonctions

Installation d’éclairage

Contrdle des
fonctions

Contrdle des
fonctions

Entrainement / Changement de vitesse

Contrdle des
fonctions

Controle des
fonctions

Controle des
fonctions

Controle des
fonctions

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

Lache

Insuffisant

Présence de
dommages

Lache

Lache

Message
d’erreur

Cables
défectueux,
pas de lumiere

Pas de
lumiére
constante

Pas de
lumiére
constante

Nombre
insuffisant ou
dommages

Dommages

Dommages

Lache

Lache

Lache

Lache ou
défectueux

Changement
de vitesse
impossible ou
difficile

Changement
de vitesse
impossible ou
difficile

Resserrer les vis

Ajouter du liquide de
freinage, en cas de
dommage mettre le
vélo électrique hors
service, nouveaux
flexibles de freinage

Nouvelles plaquettes
de frein, jantes et
disques de frein

Resserrer les vis

Resserrer les vis

Contacter le fabricant
de la batterie, mettre
la batterie hors
service, nouvelle
batterie

Nouveau cablage

Nouveau feu arriere
selon liste des
piéces, remplacer si
nécessaire

Nouveau phare avant
selon liste des
piéces, remplacer si
nécessaire

Nouveaux réflecteurs

Si nécessaire fixer ou
nouveau selon liste
des pieces

Nouveau selon liste
des pieces

Resserrer les vis

Resserrer les vis
Resserrer les vis
Régler les cables de
dérailleur, si
nécessaire nouveaux

cables de dérailleur

Régler

Régler
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Cb);(ri(i‘nateur de 6 mois
commande | 6mois
Sompteurde g o
Cablage 6 mois
Logementde 6 o
Moteur 6 mois
Logiciel 6 mois

Systéme de freinage | 6 mois

Changement de
vitesse avec charge
de fonctionnement

6 mois

Eléments de
suspension (fourche,
montants de
suspension, tige de
selle)

6 mois

Entrainement

électrique 6 mois

Installation

d’éclairage 6 mois

Trajet d’essai 6 mois

Date :

Nom du monteur :

Description

Contrdler les Contrdle des

dommages fonctions
Contrdlez la Contrdle des
présence de fonctions
dommages sur
I'unité de commande
Mesure de la
vitesse

Controle visuel

Controle des
fonctions

Fixation, serrure,
contacts

Controle visuel et
fixation

Consulter la version

Critéres

I O . S L e R

Systéme d’entrainement électrique

OK

Derniére
version ins-
tallée

Pas

d’affichage,
information
manquante

Pas de
réaction

Le vélo
électrique
roule 10 %
trop vite / trop
lentement

Défaillance
dans le sys-
téme, dom-
mages, cables
pliés

Lache, la
serrure ne
ferme pas, pas
de contacts

Dommages,
lache

Derniére
version non
installée

Contréle technique, contrble de sécurité, trajet d’essai

commet | fwerce | oween |
I N

Localiser I'élément défectueux
dans le systéme de freinage et

Controle des
fonctions

Controle des
fonctions

Controle des
fonctions

Controle des
fonctions

Contrdle des
fonctions

Contrdle des
fonctions

Réception finale par la direction de

I’atelier :
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Description

OK

OK

OK

OK

OK

Pas de
bruits
suspects

Pas de freinage complet,
distance de freinage trop
importante

Problémes lors du
changement de vitesse

Trop bas ou plus de
suspension

Mauvais contact,
problémes lors de la
conduite, accélération

Pas d’éclairage

permanent, luminosité
insuffisante

Bruits suspects

Documents %

Mesures si refusé

Redémarrage, tester
la batterie, nouveau
logiciel ou nouvel
ordinateur de bord,
mise hors service

Redémarrage,
contacter le fabricant
de l'unité de
commande, nouvelle
unité de commande

Mettre le vélo
électrique hors
service jusqu’a
identification de la
cause de la panne

Nouveau cablage

Nouveau logement
de batterie

Resserrer le moteur,
contacter le fabricant
du moteur, nouveau
moteur, mise hors
service,

Exécuter la mise a
jour

corriger

Régler a nouveau le changement

de vitesse

Localiser I'élément défectueux et

corriger

Localiser et corriger le composant
défectueux du systéme
d’entrainement électrique

Localiser I'élément défectueux
dans le systeme d’éclairage et

corriger

Localiser la source du bruit et

corriger
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Documents %

Notes
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Montage %

11.3 Liste des piéces

11.3.1 E-Imperial MAX |-F360+

23-P-0009, 23-P-0010
HE, ZR

Cadres (variantes) #, E-Imperial MAX I-F360+

Chambre a air SCHWALBE, AV19 (27.5"/28"/29")

SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (10870352)

Rayon (variantes) SAPIM, GNLE13

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-TC500-15

Palier de direction
supérieur | inférieur ACROS, AZX-578R1

Guidon (variantes) SATORI, ZECURE Wien

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-AD3

SR SUNTOUR, Mobie25 Air DS LOR 15LH 700C
CTS

SELLE BASSANO, Suprema, City
SELLE BASSANO, Suprema, Man

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Forme : ZR, taille : 45 cm
Forme : ZR, taille : 49 cm
Forme : ZR, taille : 53 cm
Forme : ZR, taille : 57 cm
Forme : HE, taille : 53 cm
Forme : HE, taille : 57 cm

Forme : HE, taille : 61 cm

Taille : ETRTO 55-622 (28 x 2,15 pouces),
version : Smart DualGuard, voir le chapitre #

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modéle : Standard

Taille : 22,622

#G, 36H

#G, longueur : 289,0 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

#G, longueur : 287,5 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

#G, longueur : 272,0 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

@ intérieur : 13G, longueur : 14 mm

36H

Moyeu a vitesses intégrées, en continu, 36H, 44T

#

Longueur de la potence : 65 mm

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 680 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/130 mm

Fourche suspendue, suspension pneumatique,
course de suspension : 63 mm, amortisseur LOR,
longueur du plongeur : 300 mm

3Zone. City, jusqu’a 160 kg

3Zone. Man, jusqu’a 160 kg
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Montage

Tige de selle

Attache de selle
Pédale

de manivelles

Chaine/Courroie

Roue dentée / Poulie

Pare-chaine

Roue dentée / Poulie / Roue

libre

Manette de vitesse

Chargeur

Disque de frein

Disque de frein

Feu arriére

Phare avant

Porte-bagages arriére

Garde-boue

Béquille

Sonnette/Klaxon

Serrure de la batterie

... non présent

BY.SCHULZ, G.2 ST

JD COMPO, TransX SC65A
MARWI, SP828

FSA, CK-220/IS

GATES®, 122T CDX (11M-122T-12C ET)
GATES®, BOSCH GEN4 Spider Assembly CDX
HORN, CATENA 18

GATES®, 22T Enviolo CDX (CT1122VMN)

ENVIOLO, Twist Pure (AC-CLIQ-PRO)

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)

BOSCH, Kiox 300 [BHU3600] (EB13.100.003)

BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

SHIMANO, BL-MT401/BR-MT410

SHIMANO, BL-MT401/BR-MT410

SHIMANO, SM-RT54

SHIMANO, SM-RT56
BUSCH&MULLER, Toplight 2C E

SUPERNOVA, FF-100 EB
STANDWELL, Z-A23445/SW-ML0O88SE 700C

SKS, # EDGE AL 66

PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

# information non disponible lors de la rédaction
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Tige de selle en parallélogramme, @ : 34,9 mm,
longueur : 400 mm

@ :38,9 mm
Aluminium, avec réflecteur, 9/16"
Longueur de manivelle : 170 mm

Courroie, polyuréthane/carbone, Pitch : 11,
nombre de dents : 122, longueur : 1408 mm

Poulie, 46T

Plastique, 38T

Poulie, 22T

Poignée rotative avec affichage

Voir le chapitre 3.5.06.1

Voir le chapitre #

Voir le chapitre #

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 2 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 2 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons / @ : 160 mm

@ :180 mm

@ :180 mm

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégre,
montage sur porte-bagages

#
Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

#

Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
M6 x 18 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
@ :42 mm
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Montage %

11.3.2 E-Imperial MAX I-F5

23-P-0011, 23-P-0012
HE, ZR

Cadres (variantes) #, E-Imperial MAX I-F5

Chambre a air SCHWALBE, AV19 (27.5"/28"/29")

Bande de jante SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (10870352)

Rayon (variantes) SAPIM, GNLE13

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-TC500-15

SHIMANO, NEXUS S6-G7000-5D

Palier de direction
supérieur | inférieur ACROS, AZX-578R1

Guidon (variantes) SATORI, ZECURE Wien

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

_ SR SUNTOUR, Mobie25 Air DS LOR 16LH 700G
CTS

SELLE BASSANO, Suprema, City
Selle (variantes)
SELLE BASSANO, Suprema, Man

Tige de selle BY.SCHULZ, G.2 ST
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Forme : HE, taille : 53 cm
Forme : HE, taille : 57 cm
Forme : HE, taille : 61 cm
Forme : ZR, taille : 45 cm
Forme : ZR, taille : 49 cm
Forme : ZR, taille : 53 cm

Forme : ZR, taille : 57 cm

Taille : ETRTO 55-622 (28 x 2,15 pouces),
version : Smart DualGuard, voir le chapitre #

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modéle : Standard

Taille : 22,622

#G, 36H

#G, longueur : 275,0 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

#G, longueur : 289,0 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

#G, longueur : 287,5 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

@ intérieur : 13G, longueur : 14 mm
36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique, 5 vitesses,
36H

#

Longueur de la potence : 65 mm

Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 680 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm

Fourche suspendue, suspension pneumatique,
course de suspension : 63 mm, amortisseur LOR,
longueur du plongeur : 300 mm

3Zone. City, jusqu’a 160 kg
3Zone. Man, jusqu’a 160 kg

Tige de selle en parallélogramme, @ : 34,9 mm,
longueur : 400 mm
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Montage

Attache de selle JD COMPO, TransX SC65A

Chaine/Courroie GATES®, 122T CDX (11M-122T-12C ET)

GATES®, BOSCH GEN4 Spider Assembly CDX

SLITENG WA LT WA G GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L Unified
(CT1130YMN-U)

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)
Ordinateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
_ BOSCH, Kiox 300 [BHU3600] (EB13.100.003)

BOSCH, 4A Gharger [BPC3400] (EB12.110.001)

Disque de frein SHIMANO, RT-EM300
Disque de frein SHIMANO, SM-RT30

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E

STANDWELL, Z-A23445/SW-ML0O88SE 700C

Roue dentée / Poulie

Feu arriéere

Porte-bagages arriére

Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP
Serrure de la batterie ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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@ :38,9 mm
Aluminium, avec réflecteur, 9/16"
Longueur de manivelle : 170 mm

Courroie, polyuréthane/carbone, Pitch : 11,
nombre de dents : 122, longueur : 1408 mm

Poulie, 39T

Plastique, 38T

Poulie, 30T

Poignée rotative avec affichage, 3 vitesses avant

Voir le chapitre 3.5.06.1

Voir le chapitre #

Voir le chapitre #

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 2 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons / @ : 160 mm

J:180 mm
@ :180 mm

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégre,
montage sur porte-bagages

#

Systeme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

#

Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
M6 x 18 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
J:42 mm
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Montage %

11.3.3 E-Imperial MAX 1-12

23-P-0013, 23-P-0014, 23-P-0015
HE, TR, ZR

Cadres (variantes) #, E-Imperial MAX 1-12

Chambre a air SCHWALBE, AV19 (27.5"/28"/29")

Bande de jante SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (10870352)

Rayon (variantes) SAPIM, GNLE13

Protection des rayons YUNG FANG, YF-FH70-50T

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-MT410-A

Palier de direction
supérieur | inférieur ACROS, AZX-578R1

Guidon (variantes) SATORI, ZECURE Wien

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-AD3
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_ SR SUNTOUR, Mobie25 Air DS LOR 15LH 700C
CTS

Forme : ZR, taille : 45 cm
Forme : ZR, taille : 49 cm
Forme : ZR, taille : 53 cm
Forme : ZR, taille : 57 cm
Forme : HE, taille : 53 cm
Forme : HE, taille : 57 cm
Forme : HE, taille : 61 cm
Forme : TR, taille : 45 cm
Forme : TR, taille : 49 cm

Forme : TR, taille : 53 cm

Taille : ETRTO 55-622 (28 x 2,15 pouces),
version : Smart DualGuard, voir le chapitre #

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modéle : Standard

Taille : 22,622

#G, 36H

#G, longueur : 289,0 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

3 : 2,3, longueur : 283,0 mm

#G, longueur : 287,5 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

@ : 2,3, longueur : 285,0 mm
@ intérieur : 13G, longueur : 14 mm

36H

32H

Moyeu a roue libre, 36H, voir le chapitre #

#

Longueur de la potence : 65 mm

Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 680 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/130 mm

Fourche suspendue, suspension pneumatique,
course de suspension : 63 mm, amortisseur LOR,
longueur du plongeur : 300 mm
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SELLE BASSANO, Suprema, City
SELLE BASSANO, Suprema, Man
Tige de selle BY.SCHULZ, G.2 ST

JD COMPO, TransX SC65A
Fo, oK 22015
#W0134 + #WB603A-SH12

SHIMANO, DEORE RD-M6100-SGS

Roue dentée / Poulie / Roue

libre SHIMANO, DEORE CS-M6100-12 (10-51)

Manette de vitesse SHIMANO, DEORE SL-M6100-R

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
Ordinateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
_ BOSCH, Kiox 300 [BHU3600] (EB13.100.003)

BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

- SHIMANO, BL-MT401/BR-MT410

Disque de frein SHIMANO, RT-EM300
Disque de frein SHIMANO, SM-RT54

Feu arriere BUSCH&MULLER, Toplight 2C E

Porte-bagages arriére STANDWELL, Z-A23445/SW-ML0O88SE 700C

Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP
Serrure de la batterie ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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3Zone. City, jusqu’a 160 kg
3Zone. Man, jusqu’a 160 kg

Tige de selle en parallélogramme, @ : 34,9 mm,
longueur : 400 mm

@ :38,9 mm

Aluminium, avec réflecteur, 9/16"
Longueur de manivelle : 170 mm
Chaine, 128 maillons

44 dents, avec Spider
Plastique, 44T, #135530, BOSCH Gen. 4
Voir le chapitre #

Cassette, 12 vitesses, 10-12-14-16-18-21-24-28-
33-39-45-51T (10-51T)

Manette de vitesse avec affichage, 12 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Voir le chapitre #

Voir le chapitre #

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 2 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 2 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons | @ : 160 mm

J:180 mm
J:180 mm

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégre,
montage sur porte-bagages

#

Systeme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

#

Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
M6 x 18 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
@ :42 mm
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11.3.4 Futura Comp I-11

23-Q-0013 ... 23-Q-0015
HE, TR, ZR

JOVIAL, R7/23

Cadres (variantes)

SCHWALBE, Energizer Plus

SCHWALBE, AV19 (27.5"128"129")

Bande de jante TAPIR, 6781

MACH1, 8CCBZ2014

Ecrou de rayon
SAPIM, Polyax

Protection des rayons WESTPHAL GMBH, Regina

SHIMANO, HB-QC300
Moyeu de roue avant

(variantes) SHIMANO, HB-TX505

SHIMANO, FH-QC400-HM

Moyeu de roue arriére

(LRI SHIMANO, FH-RM35

Palier de direction ACROS, AZF-1038

Potence (variantes) SATORI, TDS-C269-8

HL CORP, MTB-AL-330BTFOV

CUlicanicaniaptes) HL VIETNAM CORP, Trekking

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, #

Tige de selle KALLOYUNO, SP383
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SELLE BASSANO, VOLARE- 3Zone ICON GT

m SR SUNTOUR, NCX-D-AIR LO DS 15QLC325
700C

Forme : HE, taille : 53 cm
Forme : HE, taille : 57 cm
Forme : HE, taille : 61 cm
Forme : TR, taille : 45 cm
Forme : TR, taille : 49 cm
Forme : TR, taille : 53 cm
Forme : ZR, taille : 45 cm
Forme : ZR, taille : 49 cm
Forme : ZR, taille : 53 cm
Forme : ZR, taille : 57 cm

Taille : ETRTO 50-622 (28 x 2,00 pouces),
version : GreenGuard, voir le chapitre : #

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modéle : Standard

Taille : 8 mm x 2000 mm, épaisseur : 0.30 mm,
couleur : Jaune

36H

14G, @ : 2 mm, longueur : 294 mm

@ intérieur : 14G, longueur : 20 mm

@ intérieur : 14G, longueur : 14 mm

52T, @ intérieur : 100 mm, & extérieur : 230 mm
32H

32H

Moyeu a roue libre, 32H, attache rapide longueur :
173 mm

Moyeu a roue libre, 36H 8/9SP OLD:135 mm,
longueur d’axe : 146 mm

ZS44/28,6 | ZS56/40

# @ : 31,8 mm, extension : 90 mm
# @ : 31,8 mm, extension : 110 mm
# Largeur : 640 mm

Aluminium, guidon : @ 31,8 mm, longueur : 640 ...
680 mm

#

Fourche suspendue, suspension pneumatique,
course de suspension : 63 mm, cartouche LO

M | XL : Longueur : 280 mm, largeur : 170 mm | #

Tige de selle brevetée, @ (Over) : 30,9 mm,
longueur : 350 mm
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Montage %

Jeu de manivelles

Chaine/Courroie

Roue dentée / Poulie

Pare-chaine

Pare-chaine

Dérailleur arriére

Attache de selle KALLOYUNO, XC68C

FSA, CK-320/ISIS

KMC, X11e

FSA, WB486/W0134
HORN, Bracket
HORN, CATENA 18

05.07 Hinteres Schaltwerk | SHIMANO, DEORE
RD-M5100-SGS

SLTENC Y CEWA LT WA G SHIMANO, DEORE CS-M5100-11 (11-51T)

libre

Manette de vitesse

inateur de bord

Batterie

Chargeur

Frein arriére

Disque de frein
Disque de frein

Phare avant
Feu arriéere
Garde-boue

Garde-boue arriére

Garde-boue avant

Béquille

Sonnette/Klaxon

Serrure de la batterie

Porte-bidon

... non présent

SHIMANO, DEORE SL-M5100-R

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

06.5 Akku | BOSCH, PowerTube 625 Horizontal
(BBP3760) [EB12.100.011]

BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)
SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200

SHIMANO, BL-MT201/BR-MT200

SHIMANO, RT-EM300
SHIMANO, SM-RT10
FUXON, FS-50 EB

09.2 Riicklicht BUSCH&MULLER, Toplight 2C E

CURANA, Apollo

CURANA, Apollo 60 1240
CURANA, Apollo 60 810

PLETSCHER, COMP40 Flex 28"

NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

FIDLOCK, Bike Base

# information non disponible lors de la rédaction

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

@ :34,9 mm
Aluminium, avec réflecteur, 9/16"

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™
Gen4, ISIS

Chaine, 124 maillons
# Roue dentée : 38T/étoile
Bague de pare-chaine

Plastique, 38T

Cassette, 11 vitesses, 11-13-15-18-21-24-28-33-
39-45-51T (11-51T)

Manette de vitesse avec affichage, 11 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1700 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

@ :160 mm
@ :180 mm
50 Ix

LED, 5...15 V, grand catadioptre en Z intégré,
montage sur porte-bagages

Longueur : 1240 mm, rayon : 390 mm, dessin :
102068

Longueur : 810 mm, rayon : # mm, dessin :
102198

Béquille latérale

Sonnette, aluminium avec base plastique
Diameétre du déme : 42 mm

Systeme Fidlock
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Montage

11.3.5 Futura Compact F5 Belt

23-Q-0094, 23-Q-0095
20", 24"

Cadres (variantes)

Pneus (variantes)

Chambre a air (variantes)

Bande de jante (variantes)

Jante (variantes)

Jante (variantes)

Rayon (variantes)

Moyeu de roue avant
(variantes)

Moyeu de roue arriére

Palier de direction

Potence

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

HERCULES, FUTURA COMPACT R5 BELT 20"
HERCULES, FUTURA COMPACT R5 BELT 24"

SCHWALBE, Big Ben

SCHWALBE, Big Ben

SCHWALBE, AV10 (24")

SCHWALBE, AV7 (20")

SCHWALBE, # (10800005)
SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (870080)
ALWAYS, STYX DDM-1 20"
ALWAYS, STYX DDM-1 20"
ALWAYS, STYX DDM-1 24"
ALWAYS, STYX DDM-1 24"
ALWAYS, STYX DDM-2 24"
ALWAYS, STYX DDM-2 24"
ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

SHIMANO, HB-QC400
SHIMANO, HB-RM35

SHIMANO, NEXUS SG-C7000-5D

FSA, NO. 83RO

SATORI, All-Up (SR-53)

Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Taille : ETRTO 55-507 (24 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Taille : ETRTO 55-406 (20 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :

ETRTO 40/62-507

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :

ETRTO 40/62-406, version : Standard

# Taille : 20-406

Taille : 20-507
14G, 36H
13G, 36H
14G, 36H
13G, 36H
14G, 36H

13G, 36H

14G, longueur :
14G, longueur :
14G, longueur :
14G, longueur :
14G, longueur :

13G, longueur :

écrou en laiton

13G, longueur :

écrou en laiton

13G, longueur :

écrou en laiton

14G, longueur :

13G, longueur :

écrou en laiton

13G, longueur :

écrou en laiton
36H

36H

184,5mm, @ :
183,0 mm, @ :
230,0 mm, @ :
233,5mm, 9 :
235,0 mm, @ :

173,0 mm, 9 :

173,0 mm, @ :

173,0mm, G :

231,0mm, @ :

173,0 mm, 9 :

173,0 mm, @ :

# mm, acier
# mm, acier
# mm, acier
# mm, acier

# mm, acier

# mm, acier, avec

# mm, acier, avec

# mm, acier, avec

# mm, acier

# mm, acier, avec

# mm, acier, avec

Moyeu a vitesses intégrées mécanique, 5 vitesses,

36H

#1.5", ICR-1 (compressor)

Potence réglable en hauteur, max. 150 mm
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Montage %

KALLOYUNO, HB4110V

KALLOYUNO, HB4110V
Guidon (variantes)

SATORI, ZECURE Wien

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

HERCULES, COMPACT R5 BELT Disc 20"

Fowche |

m HERCULES, COMPACT R5 BELT Disc 24"
_ JESTEK, Look-in Relaxed

KALLOYUNO, XC-ZG1-C

WELLGO, F268DU

Jeu de manivelles FSA, CK-220

GATES®, 115T CDX(11M-115T-12CT)

Chaine/Courroie (variantes)
GATES®, 118T CDX (11M-118T-12CT)

Roue dentée / Poulie GATES®, BOSCH GEN3 Spider Assembly CDX
RO CY N ECWA AT IEWA S CIIEN GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L Unified
libre (CT1128YMN-U)

GG YN ECWR LT IEWA S CIIEN GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L Unified
libre (CT1132YMN-U)
Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C7000-5
BOSCH, Performance Line [BDU3360]
(EB11.100.00A)
Ordinateur de bo

B =5 nia 00 5HUs200)€813.100.00)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Chargeur
BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

Disque de frein TEKTRO, TR-45
Disque de frein TEKTRO, TR-47

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E
Feu arriére (variantes)
FUXON, RZ-100EB

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)

Longueur de la potence : 90 mm
Largeur : 620 mm
Largeur : 640 mm

Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Selle pour homme, Relaxed

@ :27,2mm

< :31,8 mm

Pédale pliable, 9/16"

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

# Courroie, polyuréthane/carbone, pas : 11,
nombre de dents : 115, largeur : 12 mm, longueur :
#mm

# Courroie, polyuréthane/carbone, pitch : 11,
nombre de dents : 118, longueur : 1298 mm

Poulie, 46T

Poulie, 28T

Poulie, 32T

Poignée rotative avec affichage, 3 vitesses avant

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 2 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1300 mm |
Frein a disque hydraulique, 4 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 4 pistons

J:180 mm
J:160 mm
LED,501x, 6 ... 12V

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégre,
montage sur porte-bagages

6-12V
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Montage

s STANDWELL, Z-A23411/SW-ML088SF 20"
Porte-bagages arriére

(variantes)

STANDWELL, Z-A23416/SW-MLO88SF 24"

Béquille STANDWELL

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS
Porte-bidon #

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort
Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

#

Béquille latérale, aluminium, L = 265 ...320 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
J:42 mm

Porte-bidon
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Montage

11.3.6 Futura Compact F8

23-Q-0098, 23-Q-0099
24"’ 20"

Cadres (variantes)

Pneus (variantes)

Chambre a air (variantes)

Bande de jante

Jante (variantes)

Rayon (variantes)

Guidon (variantes)

Fourche (variantes)

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

HERCULES, FUTURA COMPACT F8 DISC 20"

HERCULES, FUTURA COMPACT F8 DISC 24"

SCHWALBE, Big Ben

SCHWALBE, AV10 (24")

SCHWALBE, DV10 (24")

SCHWALBE, DV7 (20")

SCHWALBE, # (10800005)

SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (870080)

ALWAYS, STYX DDM-1 20"

ALWAYS, STYX DDM-1 24"

ALWAYS, #
ALWAYS, #
ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400

SHIMANO, NEXUS SG-C6001-80
Palier de direction FSA, NO. 83RO

KALLOYUNO, HB4110V

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

HERCULES, COMPACT F8 Disc 20"

HERCULES, COMPACT F8 Disc 24"

Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Taille : ETRTO 55-507 (24 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Taille : ETRTO 55-406 (20 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-507

Valve : DV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-507, version : Standard

Valve : DV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-406, version : Standard

# Taille : 20-406

Taille : 20-507

14G, 36H

13G, 36H

14G, 36H

13G, 36H

14G, longueur : 184,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 234,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 185,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 235,0 mm, @ : # mm, acier

13G, longueur : 175,5 mm, & : # mm, acier, avec
écrou en laiton

13G, longueur : 225,0 mm, @ : # mm, acier, avec
écrou en laiton

13G, longueur : 174,0 mm, & : # mm, acier, avec
écrou en laiton

36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique, 8 vitesses,
36H

#1.5", ICR-1 (compressor)

Potence réglable en hauteur, max. 150 mm
Longueur de la potence : 90 mm

Largeur : 620 mm

Largeur : 640 mm

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm

Selle pour homme, Relaxed
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Tige de selle LIMOTEC, S1
Attache de selle KALLOYUNO, XC-ZG1-C

Jeu de manivelles FSA, CK-220

(L ETLEVLIGIENVERERICEHN KMC, Z1eHX Narrow

. . SAMOX, BHV03-S38T-C47
Roue dentée / poulie

(variantes) SAMOX, EMS05-BHV03-S44T-C47

HORN, Catena 17

Pare-chaine
HORN, Catena 18

Eg;;e dentée / Poulie / Roue SHIMANO, NEXUS SM-GEAR

Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C6000-8
BOSCH, Active Line Plus [BDU3340]
(EB11.100.008)

TEKTRO, HD-T280

Disque de frein TEKTRO, TR-35
Disque de frein TEKTRO, TR-35

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E
Feu arriére (variantes)

FUXON, RZ-100EB

STANDWELL, Z-A23411/SW-MLO88SF 20"
STANDWELL, Z-A23416/SW-MLO88SF 24"

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Serrure de batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

(TR ABUS, BOSCH DT2 PLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

ateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Montage %

@ :27,2 mm
g :31,8 mm
Pédale pliable, 9/16"

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

Chaine, 116 maillons

Chaine, 98 maillons

# Roue dentée, 38T, ligne de chaine : 47 mm
# Roue dentée, 44T, ligne de chaine : 47 mm
Plastique, 44T, #135530, BOSCH Gen. 3
Plastique, 38T

Pignon, 18T

Pignon, 20T

Poignée rotative avec affichage, 8 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 2 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1300 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

@ :160 mm
@ :180 mm
LED, 501x,6 ... 12V

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégré,
montage sur porte-bagages

6-12V
Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

Béquille latérale, aluminium, L = 265 ...320 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
42 mm
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Montage

11.3.7 Futura Compact R5

23-Q-0092, 23-Q-0093
20", 24"

HERCULES, FUTURA COMPACT R5 BELT
coaster 24"

Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Cadres (variantes)
HERCULES, FUTURA COMPACT R5 BELT
coaster 24"

Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

SCHWALBE, Big Ben Taille : ETRTO 55-507 (24 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Pneus (variantes)

SCHWALBE, Big Ben Taille : ETRTO 55-406 (20 x 2,15 pouces),

version : RaceGuard

SCHWALBE, AV10 (24") Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-507

Chambre a air (variantes)

SCHWALBE, AV7 (20") Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :

ETRTO 40/62-406, version : Standard

SCHWALBE, # (10800005) # Taille : 20-406
Bande de jante (variantes)

SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (870080) Taille : 20-507

ALWAYS, STYX DDM-1 20" 14G, 36H
Jante (variantes)

ALWAYS, STYX DDM-1 20" 13G, 36H

ALWAYS, STYX DDM-1 24" 14G, 36H

ALWAYS, STYX DDM-1 24" 13G, 36H
Jante (variantes)

ALWAYS, STYX DDM-2 24" 14G, 36H

ALWAYS, STYX DDM-2 24" 13G, 36H

Rayon (variantes)

ALWAYS, # 14G, longueur : 184,5 mm, @ : # mm, acier
ALWAYS, # 14G, longueur : 183,0 mm, @ : # mm, acier
ALWAYS, # 14G, longueur : 230,0 mm, @ : # mm, acier
ALWAYS, # 14G, longueur : 233,5 mm, @ : # mm, acier
ALWAYS, # 14G, longueur : 235,0 mm, @ : # mm, acier
ALWAYS, # 13G, longueur : 173,0 mm, @ : # mm, acier, avec

ALWAYS, #

écrou en laiton

13G, longueur :

écrou en laiton

173,0 mm, 9 :

# mm, acier, avec

ALWAYS, # 13G, longueur : 173,0 mm, @ : # mm, acier, avec
écrou en laiton

ALWAYS, # 14G, longueur : 231,0 mm, @ : # mm, acier

ALWAYS, # 13G, longueur : 173,0 mm, @ : # mm, acier, avec

écrou en laiton

ALWAYS, # 13G, longueur : 173,0 mm, & : # mm, acier, avec
écrou en laiton
SHIMANO, HB-QC400 36H
Moyeu de roue avant
(variantes) SHIMANO, HB-RM35 36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique, 5 vitesses,
36H, rétropédalage

SHIMANO, NEXUS SG-C7002-5CD
Palier de direction FSA, NO. 83RO

#1.5", ICR-1 (compressor)
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Montage %

KALLOYUNO, HB4110V
KALLOYUNO, HB4110V

Guidon (variantes)
SATORI, ZECURE Wien

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

HERCULES, COMPACT R5 BELT Disc 20"

Tige de selle LIMOTEC, S1
Attache de selle KALLOYUNO, XC-ZG1-C

Jeu de manivelles FSA, CK-220

GATES®, 115T CDX(11M-115T-12CT)

Chaine/Courroie (variantes)
GATES®, 118T CDX (11M-118T-12CT)

Roue dentée / Poulie GATES®, BOSCH GEN3 Spider Assembly CDX
RO CY N ECWA AT IEWA S CIIEN GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L Unified
libre (CT1128YMN-U)

GG YN ECWR LT IEWA S CIIEN GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L Unified
libre (CT1132YMN-U)
Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C7000-5
BOSCH, Performance Line [BDU3360]
(EB11.100.00A)
Ordinateur de bo

B =5 nia 00 5HUs200)€813.100.00)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Chargeur
BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

Disque de frein TEKTRO, TR-45
Disque de frein TEKTRO, TR-47

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E
Feu arriére (variantes)
FUXON, RZ-100EB

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)

Potence réglable en hauteur, max. 150 mm
Longueur de la potence : 90 mm

Largeur : 620 mm

Largeur : 640 mm

Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Selle pour homme, Relaxed

@ :27,2mm

< :31,8 mm

Pédale pliable, 9/16"

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

# Courroie, polyuréthane/carbone, pas : 11,
nombre de dents : 115, largeur : 12 mm, longueur :
#mm

# Courroie, polyuréthane/carbone, pitch : 11,
nombre de dents : 118, longueur : 1298 mm

Poulie, 46T

Poulie, 28T

Poulie, 32T

Poignée rotative avec affichage, 3 vitesses avant

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 2 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1300 mm |
Frein a disque hydraulique, 4 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 4 pistons

J:180 mm
J:160 mm
LED,501x, 6 ... 12V

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégre,
montage sur porte-bagages

6-12V
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Montage

s STANDWELL, Z-A23411/SW-ML088SF 20"
Porte-bagages arriére

(variantes)

STANDWELL, Z-A23416/SW-MLO88SF 24"

Béquille STANDWELL

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS
Porte-bidon #

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort
Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

#

Béquille latérale, aluminium, L = 265 ...320 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
J:42 mm

Porte-bidon
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Montage %

11.3.8 Futura Compact R8

23-Q-0096, 23-Q-0097
24", 20"

Cadres (variantes)

Pneus (variantes) SCHWALBE, Big Ben

SCHWALBE, AV10 (24")

(e R EUE S SCHWALBE, DV10 (24")

SCHWALBE, DV7 (20")

SCHWALBE, # (10800005)
Bande de jante

ALWAYS, STYX DDM-1 20"
Jante (variantes)

ALWAYS, STYX DDM-1 24"

ALWAYS, #
ALWAYS, #
ALWAYS, #

ALWAYS, #

Rayon (variantes)
ALWAYS, #

ALWAYS, #

ALWAYS, #

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400

SHIMANO, NEXUS SG-C6001-6CD
Palier de direction FSA, NO. 83RO

Guidon (variantes) KALLOYUNO, HB4110V

HERCULES, COMPACT R8 Disc 20"
Fourche (variantes)
HERCULES, COMPACT R8 Disc 24"

Tige de selle LIMOTEC, S1

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

HERCULES, FUTURA COMPACT R8 coaster 20"

HERCULES, FUTURA COMPACT R8 DISC 24"

SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (870080)

Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Taille : ETRTO 55-507 (24 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Taille : ETRTO 55-406 (20 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-507

Valve : DV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-507, version : Standard

Valve : DV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-406, version : Standard

# Taille : 20-406

Taille : 20-507

14G, 36H

13G, 36H

14G, 36H

13G, 36H

14G, longueur : 184,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 234,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 185,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 235,0 mm, @ : # mm, acier

13G, longueur : 175,5 mm, & : # mm, acier, avec
écrou en laiton

13G, longueur : 225,0 mm, @ : # mm, acier, avec
écrou en laiton

13G, longueur : 174,0 mm, & : # mm, acier, avec
écrou en laiton

36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique avec
rétropédalage, 8 vitesses, 36H

#1.5", ICR-1 (compressor)

Potence réglable en hauteur, max. 150 mm
Longueur de la potence : 90 mm

Largeur : 620 mm

Largeur : 640 mm

Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Selle pour homme, Relaxed

@:27,2mm

325



Attache de selle KALLOYUNO, XC-ZG1-C

de manivelles FSA, CK-220

Chaine (variantes)

KMC, Z1eHX Narrow

SAMOX, BHV03-S38T-C47

Roue dentée (variantes)

SAMOX, EMS05-BHV03-S44T-C47
HORN, Catena 17

Pare-chaine (variantes)
HORN, Catena 18

Roue dentée (variantes)

Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C6000-8
BOSCH, Active Line Plus [BDU3340]
(EB11.100.008)

SHIMANO, NEXUS SM-GEAR

Disque de frein TEKTRO, TR-35
Disque de frein TEKTRO, TR-47

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E
Feu arriére

FUXON, RZ-100EB

STANDWELL, Z-A23411/SW-MLO88SF 20"
STANDWELL, Z-A23416/SW-MLO88SF 24"

m NUVO ENTERPRISE, 1 B508AP

Serrure de batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

(TR ABUS, BOSCH DT2 PLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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ateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
_ BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Montage %

3 :31,8 mm
Pédale pliable, 9/16"

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de

manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

Chaine, 116 maillons

Chaine, 98 maillons

# Roue dentée, 38T, ligne de chaine : 47 mm
# Roue dentée, 44T, ligne de chaine : 47 mm
Plastique, 44T, #135530, BOSCH Gen. 3
Plastique, 38T

Pignon, 18T

Pignon, 20T

Poignée rotative avec affichage, 8 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 2 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1300 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

@ :180 mm
@ :160 mm
LED, 501x,6 ... 12V

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégré,
montage sur porte-bagages

6-12V
Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

Béquille latérale, aluminium, L = 265 ...320 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
42 mm
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Montage %

11.3.9 Futura Compact 10

23-Q-0100, 24-Q-0036
24"

ALWAYS, STYX DDM-1 24"
Jante (variantes)

ALWAYS, STYX DDM-2 24"

Rayon (variantes) ALWAYS, #

Protection des rayons YUNG FANG, YF-FH70-50T
Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400

Palier de direction FSA, NO. 83RO

KALLOYUNO, HB4110V

Guidon (variantes) SATORI, ZECURE Wien

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-AD3

HERCULES, COMPACT 10 DISC 24"

Tige de selle LIMOTEC, S$1
Attache de selle KALLOYUNO, XC-ZG1-C

Jeu de manivelles FSA, CK-220
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HERCULES, FUTURA COMPACT 10 DISC 24"

Bande de jante SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (870080)

Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Taille : ETRTO 55-507 (24 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-507

Taille : 20-507

14G, 36H

13G, 36H

14G, 36H

13G, 36H

14G, longueur : 234,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 230,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 235,0 mm, @ : # mm, acier
13G, longueur : 233,0 mm, @ : # mm, acier
13G, longueur : 236,0 mm, @ : # mm, acier
13G, longueur : 235,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 231,0 mm, @ : # mm, acier
13G, longueur : 232,0 mm, @ : # mm, acier
36H

36H

Moyeu a roue libre, 36H, attache rapide longueur :
170 mm

#1.5", ICR-1 (compressor)

Potence réglable en hauteur, max. 150 mm
Longueur de la potence : 90 mm

Largeur : 640 mm

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/130 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Selle pour homme, Relaxed

@ :27,2mm

< :31,8 mm

Pédale pliable, 9/16"

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3
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Montage

Chaine/Courroie SHIMANO, CN-LG500

Chaine/Courroie KMC, E10S

SAMOX, BHV03-S38T-C50

Roue dentée / poulie
(variantes)

SAMOX, EMS05-BHV03-NS38T-C50

Pare-chaine HORN, CATENA B18

SHIMANO, CUES RD-U6000
Dérailleur arriére
SHIMANO, DEORE RD-M5120-SGS

SHIMANO, CS-LG300-10 (11-48T)
Roue dentée / Poulie / Roue

libre SHIMANO, DEORE CS-M4100-10 (11-46T)

SHIMANO, CUES SL-U6000-10R
Manette de vitesse
SHIMANO, DEORE SL-M4100-R

BOSCH, Performance Line [BDU3360]
(EB11.100.00A)
Ordinateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
I coscr i 100 BHU3200) €315.100.00F)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Chargeur
BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

m SHIMANO, BL-M4100/BR-MT410

SHIMANO, BL-MT201/BR-MT200
Disque de frein SHIMANO, RT-EM300
Disque de frein SHIMANO, SM-RT10

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E
Feu arriére
FUXON, RZ-100EB

Porte-bagages arriére STANDWELL, Z-A23416/SW-MLO88SF 24"
Béquille STANDWELL

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP
Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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Chaine, 126 maillons
Chaine, 126 maillons
# Roue dentée, 38T, ligne de chaine : 50 mm
# Roue dentée, 38T, ligne de chaine : 50 mm

38 dents

Cassette, 10 vitesses, 11-13-15-17-20-23-28-34-
41-48T (11-48T)

Cassette, 10 vitesses, 11-13-15-18-21-24-28-32-
37-46T (11-46T)

Manette de vitesse avec affichage, 10 vitesses
Manette de vitesse avec affichage, 10 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 2 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 2 doigts | Longueur : 1300 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

J:160 mm
J:180 mm
LED,501x, 6 ... 12V

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégre,
montage sur porte-bagages

6-12V

Systeme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

Béquille latérale, aluminium, L = 265 ...320 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
J:42 mm
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Montage %

11.3.10 Futura HD 1-12

23-P-0003 ... 23-P-0005
HE, TR, ZR

Cadres (variantes) JOVIAL, R7/23

_ SCHWALBE, Marathon E-Plus

Bande de jante TAPIR, 6781
RYDE, Ancra 40 28" (22:622)

Rayon (variantes) MACHA1, Plus

. MACH1, 8CCBZ2014
Ecrou de rayon (variantes)
SAPIM, Polyax

Protection des rayons WESTPHAL GMBH, Regina

SHIMANO, HB-MT400-B
Moyeu de roue avant
SHIMANO, HB-TC500-15

SHIMANO, FH-MT410-B

Moyeu de roue arriére
SHIMANO, FH-TC500-MS-B

Palier de direction ACROS, AZF-1038

SATORI, Zecure Up2+
Potence (variantes)
SATORI, Zecure Up2+

_ e

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, #

Selle (variantes)
Tige de selle BY.SCHULZ, G2 #
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SCHWALBE, AV19 (27.5"/28"/29")

_ SR SUNTOUR, Mobie25 DS LOR 15QLC32 700C
cTs

SELLE BASSANO, Suprema City, Man

SELLE BASSANO, Suprema City, Unisex

Forme : HE, taille : 53 cm
Forme : HE, taille : 57 cm
Forme : HE, taille : 61 cm
Forme : TR, taille : 45 cm
Forme : TR, taille : 49 cm
Forme : TR, taille : 53 cm
Forme : ZR, taille : 45 cm
Forme : ZR, taille : 49 cm
Forme : ZR, taille : 53 cm
Forme : ZR, taille : 57 cm

Taille : ETRTO 55-622 (28 x 2,15 pouces),
version : Smart DualGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modele : Standard

Taille : 8 mm x 2000 mm, épaisseur : 0.30 mm,
couleur : Jaune

#G, 32H

14G, @ : 2 mm, longueur : 294 mm
14G, @ : 2 mm, longueur : 290 mm
@ intérieur : 14G, longueur : 20 mm
@ intérieur : 14G, longueur : 14 mm
52T, @ intérieur : 100 mm, @ extérieur : 230 mm
32H

32H

Moyeu a roue libre, 32H

Moyeu a roue libre, 32H

ZS44/28,6 | ZS56/40

Extension : 90 mm

Extension : 110 mm

Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 680 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

#

Fourche suspendue, suspension pneumatique,
course de suspension : 63 mm, amortisseur LOR,
longueur du plongeur : 300 mm

3Zone, Unisexe, jusqu’a 160 kg
3Zone, Unisexe, jusqu’a 160 kg

Tige de selle en parallélogramme, @ : 30,9 mm,
longueur : 350 mm
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Montage

Attache de selle KALLOYUNO, XC68C

FSA, CK-320/I1SIS
Jeu de manivelles

Chaine/Courroie KMC, X12

FSA, WB486/W0134
Roue dentée / Poulie
SAMOX, EP01A-BHV04-D0-C50-P203-38T-S

Pare-chaine HORN, Bracket

Pare-chaine HORN, CATENA 18

Dérailleur arriére SHIMANO, DEORE XT RD-M8100-SGS
OTENC Y CEWA LT VRGN SHIMANO, DEORE CS-M6100-12 (10-51T)
libre

Manette de vitesse SHIMANO, DEORE SL-M6100-R

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]

Moteur (EB11.100.001)

inateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)

BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

BOSCH, PowerTube 625 Horizontal (BBP3760)

Batterie [EB12.100.011]

Chargeur BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

Frein arriere SHIMANO, BL-MT402-3A/BR-MT410

S — SHIMANO, BL-MT402-3A/BR-MT420

Disque de frein SHIMANO, RT-EM300

Disque de frein SHIMANO, SM-RT30

Phare avant FUXON, FF-100 HB/FFB-70

Feu arriere BUSCH&MULLER, Toplight 2C E

Composant de protection
pour moteur

JOVIAL, JC-SJ-041L-0

Garde-boue arriére CURANA, Apollo 60 1240

Garde-boue avant CURANA, Apollo 60

Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 28"

NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Sonnette/klaxon (variantes)

WIDEK, E-Bike

Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

Porte-bidon FIDLOCK, Bike Base

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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@ :34,9 mm
Aluminium, avec réflecteur, 9/16"

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™
Gen4, ISIS

Chaine, 126 maillons

# Roue dentée : 38T/étoile
Spider + Chainring, 34T
Bague de pare-chaine

Plastique, 38T

Cassette, 12 vitesses, 10-12-14-16-18-21-24-28-
33-39-45-51T (10-51T)

Manette de vitesse avec affichage, 12 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1800 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1100 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

@ :160 mm
@ :180 mm

Longueur du cable d’éclairage : 1100 mm, cable
de commande a distance : 850 mm

LED, 5...15 V, grand catadioptre en Z intégré,
montage sur porte-bagages

Capot du moteur

Longueur : 1240 mm, rayon : 390 mm, dessin :
102068

Longueur : 810 mm, rayon : # mm, dessin :
102256

Béquille latérale

Sonnette, aluminium avec base plastique
Diamétre du déme : 42 mm

Sonnette

Systeme Fidlock
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Montage %

11.3.11 Futura HD I-F5

23-P-0006, 23-P-0008
HE, ZR

Forme : HE, taille : 53 cm
Forme : HE, taille : 57 cm
Forme : HE, taille : 61 cm
Cadres (variantes) JOVIAL, R7/23 Forme : ZR, taille : 45 cm
Forme : ZR, taille : 49 cm

Forme : ZR, taille : 53 cm

Forme : ZR, taille : 57 cm

SCHWALBE, Marathon E-Plus Taille : ETRTO 55-622 (28 x 2,15 pouces),
version : Smart DualGuard
2 SCHWALBE, AV19 (27.5"/28"/29") Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :

q TAPIR, 6781 Taille : 8 mm x 2000 mm, épaisseur : 0.30 mm,
Bande de jante couleur : Jaune
RYDE, Andra 40 28" (22622) 4,321

MACH1, Plus 14G, @ : 2 mm, longueur : 294 mm
Rayon (variantes)
14G, @ : 2 mm, longueur : 271 mm

. MACH1, 8CCBZ2014 @ intérieur : 14G, longueur : 20 mm
Ecrou de rayon (variantes)
SAPIM, Polyax @ intérieur : 14G, longueur : 14 mm

SHIMANO, HB-MT400-B 32H
Moyeu de roue avant

(variantes) SHIMANO, HB-TC500-15 32H

SHIMANO, NEXUS SG-C7000-5D I:\3/I20|_3|/eu a vitesses intégrées mécanique, 5 vitesses,
Palier de direction ACROS, AZF-1038 ZS44/28,6 | ZS56/40

SATORI, Zecure Up2+ Extension : 90 mm
Potence (variantes)
SATORI, Zecure Up2+ Extension : 110 mm

SATORI, ZECURE Wien Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 680 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, # #

SR SUNTOUR, Mobie25 DS LOR 15QLC32 700C = Fourche suspendue, suspension pneumatique,
CTS course de suspension : 63 mm, amortisseur LOR,
longueur du plongeur : 300 mm

SELLE BASSANO, Suprema City, Man 3Zone, Unisexe, jusqu’a 160 kg
Selle (variantes)
SELLE BASSANO, Suprema City, Unisex 3Zone, Unisexe, jusqu’a 160 kg

: BY.SCHULZ, G.2 # Tige de selle en parallélogramme, @ : 30,9 mm,
Tige de selle longueur : 350 mm
Attache de selle KALLOYUNO, XC68C @ 34,9 mm
MARWI, SP828 Aluminium, avec réflecteur, 9/16"
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Montage

FSA, CK-320/ISIS

Jeu de manivelles

GATES®, 125T CDX (11M-125T-12CT)
Chaine/Courroie

Roue dentée / Poulie GATES®, BOSCH GEN4 Spider Assembly CDX

SO YN ECWRLATEWA S CIIEN GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L vereint
libre (CT1132YMN-U)
Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C7000-5

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)
Ordinateur de b BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
2 =0scH ruvia 100 [BHUS200] (£813.100.00F)

. BOSCH, PowerTube 625 Horizontal (BBP3760)
BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)
SHIMANO, BL-MT402-3A/BR-MT410

m SHIMANO, BL-MT402-3A/BR-MT420

Disque de frein SHIMANO, RT-EM300
Disque de frein SHIMANO, SM-RT30

09.2 Ruicklicht BUSCH&MULLER, Toplight 2C E

Composant de protection 10.11 Schutzbauteil fir Motor | JOVIAL, JC-SJ-
pour moteur 041L-0

Garde-boue avant CURANA, Apollo 60
Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 28"

NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Sonnette/Klaxon
WIDEK, E-Bike

Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS
Porte-bidon FIDLOCK, Bike Base

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™
Gen4, ISIS

# Courroie, polyuréthane/carbone, pas : 11,
nombre de dents : 125, largeur : 12 mm, longueur :
#mm

Poulie, 46T
Bague de pare-chaine
Plastique, #

Poulie, 32T

Poignée rotative avec affichage, 5 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1800 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1100 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

J:160 mm
J:180 mm

Longueur du cable d’éclairage : 1100 mm, cable
de commande a distance : 850 mm

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégré,
montage sur porte-bagages

Capot du moteur

Longueur : 1240 mm, rayon : 390 mm, dessin :
102068

Longueur : 810 mm, rayon : # mm, dessin :
102256

Béquille latérale

Sonnette, aluminium avec base plastique
Diameétre du déme : 42 mm

Sonnette

Systeme Fidlock
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Montage %

11.3.12 Futura HD I-F5

23-Q-0016 ... 23-Q-0018
HE, TR, ZR

Cadres (variantes) JOVIAL, R7/23

_ SCHWALBE’ Energizer e
SCHWALBE, AV19 (27.5"128"129")

Bande de jante TAPIR, 6781

: MACH1, 8CCBZ2014
Ecrou de rayon (variantes)
SAPIM, Polyax

Protection des rayons WESTPHAL GMBH, Regina

(erlagtes) WESTPHAL GMBH, Regina

SHIMANO, HB-QC300
Moyeu de roue avant

(variantes) SHIMANO, HB-TX505

SHIMANO, FH-QC400-HM

Moyeu de roue arriére

(LRI SHIMANO, FH-RM35

Palier de direction
supérieur | inférieur

ACROS, AZF-1039, ZS 1 1/8-1.5

SATORI, TDS-C269-8
Potence (variantes)
SATORI, TDS-C269-8

HL CORP, MTB-AL-330BTFOV

Guidon (variantes)

HL VIETNAM CORP, Trekking

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, #
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Forme : HE, taille : 53 cm
Forme : HE, taille : 57 cm
Forme : HE, taille : 61 cm
Forme : TR, taille : 45 cm
Forme : TR, taille : 49 cm
Forme : TR, taille : 53 cm
Forme : ZR, taille : 45 cm
Forme : ZR, taille : 49 cm
Forme : ZR, taille : 53 cm
Forme : ZR, taille : 57 cm
Forme : HE, taille : 49 cm

Taille : ETRTO 50-622 (28 x 2,00 pouces),
version : GreenGuard, voir le chapitre : #

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modéle : Standard

Taille : 8 mm x 2000 mm, épaisseur : 0.30 mm,
couleur : Jaune

36H

14G, @ : 2 mm, longueur : 294 mm

@ intérieur : 14G, longueur : 20 mm

@ intérieur : 14G, longueur : 14 mm

52T, @ intérieur : 100 mm, & extérieur : 230 mm
52T, @ intérieur : 100 mm, & extérieur : 230 mm
32H

32H

Moyeu a roue libre, 32H, attache rapide longueur :
173 mm

Moyeu a roue libre, 36H 8/9SP OLD:135 mm,
longueur d’axe : 146 mm

ZS44/28.6 | ZS56/30

# J : 31,8 mm, extension : 90 mm
# @ : 31,8 mm, extension : 110 mm
# Largeur : 640 mm

Aluminium, guidon : @ 31,8 mm, longueur : 640 ...
680 mm

#
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SELLE BASSANO, VOLARE- 3Zone ICON GT

Tige de selle KALLOYUNO, SP383

Attache de selle KALLOYUNO, XC68C

FSA, CK-320/1SIS

m SR SUNTOUR, NEX-E25 DS HLO 700C

Jeu de manivelles

FSA, WB486/W0134
HORN, Bracket
HORN, CATENA 18

. - 05.07 Hinteres Schaltwerk | SHIMANO, DEORE

Roue dentée / Poulie / Roue
libre
Manette de vitesse SHIMANO, DEORE SL-M4100-R

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
_ BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

. BOSCH, PowerTube 625 Horizontal (BBP3760)
BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)
SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200

SHIMANO, BL-MT201/BR-MT200

Disque de frein SHIMANO, RT-EM300
Disque de frein SHIMANO, SM-RT10

09.2 Ruicklicht BUSCH&MULLER, Toplight 2C E

Garde-boue avant CURANA, Apollo 60 810
Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 28"

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS
Porte-bidon FIDLOCK, Bike Base

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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Montage %

Fourche suspendue, suspension pneumatique,
course de suspension : 63 mm, amortisseur HLO

M | XL : Longueur : 280 mm, largeur : 170 mm | #

Tige de selle brevetée, @ (Over) : 30,9 mm,
longueur : 350 mm

@ :34,9 mm
Aluminium, avec réflecteur, 9/16"

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™
Gen4, ISIS

Chaine, 124 maillons
# Roue dentée : 38T/étoile
Bague de pare-chaine

Plastique, 38T

Manette de vitesse avec affichage, 10 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1700 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

@ :160 mm
@ :180 mm
50 Ix

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégré,
montage sur porte-bagages

Longueur : 1240 mm, rayon : 390 mm, dessin :
102068

Longueur : 810 mm, rayon : 400 mm, dessin :
102066

Béquille latérale

Sonnette, aluminium avec base plastique
Diameétre du déme : 42 mm

Systéme Fidlock
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11.3.13 Futura HD 1-11

24-P-0008 ... 24-P-0010
HE, TR, ZR

Cadres (variantes) HERCULES, FUTURA HD I-11 700C

_ SCHWALBE, SCHWALBE G-One Allround

SCHWALBE, AV19 (27.5"/28"/29")

SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (10870352)

Rayon (variantes) SAPIM, GNLE13

YUNG FANG, YF-FH70-50T
SHIMANO, HB-TC500-15
SHIMANO, FH-TC500-HM

Palier de direction ACROS, AZX-578R2

SATORI, ZECURE Wien

Guidon (variantes)

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-AD3

_ SR SUNTOUR, Mobie25 Air DS LOR 15LH 700C
CTS

SELLE BASSANO, Suprema, City

Selle (variantes)

SELLE BASSANO, Suprema, Man

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

_ 02.3.4.2.1 Achse | MR CONTOLE, QR-TAK-12X-C2

Forme : HE, hauteur du cadre : 53 cm, aluminium

Forme : HE, hauteur du cadre : 57 cm, aluminium

Forme : HE, hauteur du cadre : 61 cm, aluminium
Forme : TR, hauteur du cadre : 45 cm, aluminium
Forme : TR, hauteur du cadre : 49 cm, aluminium
Forme : TR, hauteur du cadre : 53 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 45 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 49 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 53 cm, aluminium

Forme : ZR, hauteur du cadre : 57 cm, aluminium

# Taille : ETRTO 57-622 (29 x 2,25 pouces),
version : DD, RaceGuard, Compound : Addi x

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modele : Standard

Taille : 22,622
#G, 36H
@ : 2,3, longueur : 287,0 mm

@ : 2,3, longueur : 289,0 mm, acier inoxydable,
sans écrou

@ : 2,3, longueur : 288,0 mm

@ intérieur : 13G, longueur : 14 mm
36H

36H

Moyeu a roue libre, 36H

Longueur : 168 mm

#1.5" TAPPER 1-1/8"

Longueur de la potence : 65 mm

Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 680 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/130 mm

Fourche suspendue, suspension pneumatique,
course de suspension : 63 mm, amortisseur LOR,
longueur du plongeur : 300 mm

3Zone. City, jusqu’a 160 kg

3Zone. Man, jusqu’a 160 kg
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BY.SCHULZ, G.2 ST

Tige de selle

Attache de selle JD COMPO, TransX SC65A

Pédale MARWI, SP828
Jeu de manivelles FSA, CK-220/IS
Chaine/Courroie SHIMANO, CN-LG500
Roue dentée / Poulie FSA, WB465/W1153/W0146
Pare-chaine HORN, Catena 17

Dérailleur arriére SHIMANO, CUES RD-U8000

ROTENC Y CEWA LT [CVA RGN SHIMANO, CS-LG400-11 (11-50T)
libre
Manette de vitesse SHIMANO, CUES SL-U8000-11R

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

Ordinateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

SHIMANO, BL-MT401/BR-MT410

Disque de frein SHIMANO, RT-EM300

Disque de frein

SHIMANO, SM-RT54

Phare avant 09.1 Scheinwerfert | FUXON, FF-100 EB

FUXON, RZ-100EB
Porte-bagages arriére STANDWELL, Z-A23445/SW-ML0O88SE 700C
Garde-boue SKS, # EDGE AL 66

Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Serrure de la batterie ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

m
1]
c
V)
=
o

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Tige de selle en parallélogramme, @ : 34,9 mm,
longueur : 400 mm

@ :38,9 mm

Aluminium, avec réflecteur, 9/16"

Longueur de manivelle : 170 mm

Chaine, 128 maillons

# Roue dentée : 44T/pare-chaine : 42-44T/étoile

Plastique, 44T, #135530, BOSCH Gen. 4

Cassette, 11 vitesses, 11-13-15-17-20-23-26-30-
36-43-50T (11-50T)

Manette de vitesse avec affichage, 11 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 2 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons / @ : 160 mm

@ :180 mm

@ :180 mm

#

6-12V

Systeme MonkeyLoad, avec clapet a ressort
#

Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
M6 x 18 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
42 mm

336



Montage %

11.3.14 Futura Max I-F360 ABS

23-Q-0003, 23-Q-0004, 23-Q-0005
HE, TR, ZR

Cadres (variantes) #, Futura Max I-F360 ABS

Chambre a air SCHWALBE, AV19 (27.5"/28"/29")

Bande de jante SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (10870352)

Rayon (variantes) SAPIM, GNLE13

Moyeu de roue avant FORMULA, DC-51

Palier de direction
supérieur | inférieur ACROS, AZX-578R1

Potence SATORI, UP2+

- S

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

SR SUNTOUR, Mobie34 DS ABS 2CR 700C CTS

SELLE BASSANO, Suprema, City
SELLE BASSANO, Suprema, Man

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Forme : HE, taille : 53 cm

Forme : HE, taille : 57 cm

Forme : HE, taille : 61 cm

Forme : TR, taille : 45 cm

Forme : TR, taille : 49 cm

Forme : TR, taille : 53 cm

Forme : ZR, taille : 45 cm

Forme : ZR, taille : 49 cm

Forme : ZR, taille : 53 cm

Forme : ZR, taille : 57 cm

Taille : ETRTO 55-622 (28 x 2,15 pouces),
version : Smart DualGuard, voir le chapitre #

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modéle : Standard

Taille : 22,622
#G, 36H
@ : 2,3, longueur : 286,5 mm

#G, longueur : 272,0 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

3 : 2,3, longueur : 285,0 mm
J intérieur : 13G, longueur : 14 mm

# 36H

Moyeu a vitesses intégrées, en continu, 36H, 44T

#

Longueur de la potence : 65 mm

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 680 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm

Fourche suspendue, ressort en acier, course de
suspension : 80 mm, dureté du ressort : moyenne,
cartouche NLO, longueur du plongeur : : 300 mm

3Zone. City, jusqu’a 160 kg

3Zone. Man, jusqu’a 160 kg
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Tige de selle

Attache de selle

Pédale

Jeu de manivelles

Chaine/Courroie

Roue dentée / Poulie

Pare-chaine

Roue dentée / Poulie / Roue
libre

Manette de vitesse

inateur de bord

Chargeur

Disque de frein

Tonewheel

Feu arriére

Phare avant

Porte-bagages arriére

Dispositif de protection
capot moteur

... non présent

BY.SCHULZ, G.2 ST

JD COMPO, TransX SC65A

MARWI, SP828

FSA, CK-220/1S

GATES®, 122T CDX (11M-122T-12C ET)

GATES®, BOSCH GEN4 Spider Assembly CDX
HORN, CATENA 18
GATES®, 22T Enviolo CDX (CT1122VMN)

ENVIOLO, TR MANUAL CONTROLLER (MC-
TWIST-DISP-PURE)

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)

BOSCH, Kiox 300 [BHU3600] (EB13.100.003)
BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)
MAGURA, CT2 VR ABS

MAGURA, CT ABS

MAGURA, MDR-C

07.4.1 Tonewheel | MAGURA, R58

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E
SUPERNOVA, FF-100 EB

STANDWELL, Z-A23445/SW-ML0O88SE 700C

10.11 Schutzeinrichtung Motorcover | #, CO-Z-
P2205

Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP
Serrure de la batterie ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

# information non disponible lors de la rédaction

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Tige de selle en parallélogramme, @ : 34,9 mm,
longueur : 400 mm

@ :38,9 mm
Aluminium, avec réflecteur, 9/16"
Longueur de manivelle : 170 mm

Courroie, polyuréthane/carbone, Pitch : 11,
nombre de dents : 122, longueur : 1408 mm

Poulie, 46T

Plastique, 38T

Poulie, 22T

Poignée rotative avec affichage

Voir le chapitre 3.5.06.1

Voir le chapitre #

Voir le chapitre #

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

#

Levier de frein a 3 doigts / Frein a disque
hydraulique, 2 pistons

@ :180 mm
#

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégré,
montage sur porte-bagages

#

Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

Capot du moteur

#

Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
M6 x 18 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
J:42 mm
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11.3.15 Futura Max I-10 ABS

23-Q-0007, 23-Q-0008, 23-Q-0009
HE, TR, ZR

Cadres (variantes) #, FUTURA MAX I-10 ABS (Variable)

_ SCHWALBE, Marathon E-Plus

SCHWALBE, AV19 (27.5"/28"/29")
Chambre a air

Bande de jante SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (10870352)

Rayon (variantes) SAPIM, GNLE13

YUNG FANG, YF-FH70-50T
FORMULA, DC-51
FORMULA, DC-22

Palier de direction ACROS, AZX-578R1
supérieur | inférieur

Guidon (variantes) SATORI, ZECURE Wien

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-AD3

_ SR SUNTOUR, Mobie34 DS ABS 2CR 700C CTS

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Forme : ZR, taille : 45 cm

Forme : ZR, taille : 49 cm

Forme : ZR, taille : 53 cm

Forme : ZR, taille : 57 cm

Forme : HE, taille : 53 cm

Forme : HE, taille : 57 cm

Forme : HE, taille : 61 cm

Forme : TR, taille : 45 cm

Forme : TR, taille : 49 cm

Forme : TR, taille : 53 cm

Taille : ETRTO 55-622 (28 x 2,15 pouces),
version : Smart DualGuard, voir le chapitre #

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modéle : Standard

Taille : 22,622

#G, 36H

@ : 2,3, longueur : 284,0 mm

@ : 2,3, longueur : 285,5 mm

@ : 2,3, longueur : 286,5 mm

@ : 2,3, longueur : 285,0 mm

@ intérieur : 13G, longueur : 14 mm

36H
# 36H
36H

#

Longueur de la potence : 65 mm

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 680 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/130 mm

Fourche suspendue, ressort en acier, course de
suspension : 80 mm, dureté du ressort : moyenne,
cartouche NLO, longueur du plongeur : : 300 mm
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SELLE BASSANO, Suprema, City
SELLE BASSANO, Suprema, Man

Tige de selle BY.SCHULZ, G.2 ST

Attache de selle JD COMPO, TransX SC65A

Pédale MARWI, SP828

Jeu de manivelles FSA, CK-220/I1S
Chaine/Courroie KMC, E10S

Roue dentée / Poulie FSA, WB465/W1153/W0146

Pare-chaine HORN, Catena 17

Dérailleur arriére SHIMANO, DEORE RD-M5120-SGS

ORISR SHIMANO, DEORE CS-M4100-10 (11-46T)

libre

Manette de vitesse SHIMANO, DEORE SL-M4100-R

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

Ordinateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB1310000E)

BOSCH, Kiox 300 [BHU3600] (EB13.100.003)

Chargeur BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

MAGURA, CT2 VR ABS

MAGURA, CT ABS

Disque de frein MAGURA, MDR-C

Tonewheel 07.4.1 Tonewheel | MAGURA, R58

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E
Feu arriére

Phare avant SUPERNOVA, FF-100 EB

STANDWELL, Z-A23445/SW-ML088SE 700C
Porte-bagages arriére

SKS, # EDGE AL 66

Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Serrure de la batterie ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

[

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Montage %

3Zone. City, jusqu’a 160 kg
3Zone. Man, jusqu’a 160 kg

Tige de selle en parallélogramme, @ : 34,9 mm,
longueur : 400 mm

@ :38,9 mm

Aluminium, avec réflecteur, 9/16"
Longueur de manivelle : 170 mm
Chaine, 128 maillons

# Roue dentée : 44T/pare-chaine : 42-44T/étoile
Plastique, 44T, #135530, BOSCH Gen. 4
Voir le chapitre #

Cassette, 10 vitesses, 11-13-15-18-21-24-28-32-
37-46T (11-46T)

Manette de vitesse avec affichage, 10 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Voir le chapitre #
Voir le chapitre #

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

#

Levier de frein a 3 doigts / Frein a disque
hydraulique, 2 pistons

J:180 mm
#

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégre,
montage sur porte-bagages

#

Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

#

Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
M6 x 18 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
@ :42 mm
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11.3.16 Futura Sport I-8

23-Q-0019 ... 23-Q-0022
HE, TR, ZR

Cadres (variantes) #, Futura Sport |-8

_ CST, Supero Optima Safe (C-3031)

Bande de jante SHEN HONG, "SHN" #

ALWAYS, STYX DDM-2 700C
Jante (variantes)
ALWAYS, STYX DDM-2 700C

ALWAYS, #

Rayon (variantes)
SAPIM, #

Protection des rayons YUNG FANG, YF-FH45
Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400

Palier de direction FSA, Orbit 15B (NO.57B-1)

Potence (variantes) KALLOYUNO, ASZGD3S (AS4005)

Guidon (variantes) SATORI, Wien

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Forme : HE, taille 50 cm
Forme : HE, taille 55 cm
Forme : HE, taille 60 cm
Forme : TR, taille 45 cm
Forme : TR, taille 50 cm
Forme : TR, taille 55 cm
Forme : TR, taille 45 cm
Forme : TR, taille 50 cm
Forme : TR, taille 55 cm
Forme : ZR, taille 45 cm
Forme : ZR, taille 50 cm
Forme : ZR, taille 55 cm
Forme : ZR, taille 45 cm
Forme : ZR, taille 50 cm
Forme : ZR, taille 55 cm

# Taille : ETRTO # «700 x 50C», 30 TPI, LDP : 3,
3mm

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 60-622 | 29" x 2.35"

# Taille : 27,5 x 2,0, 900 mm

14G, 36H

13G, 36H

14G, longueur : 287,0 mm, & : # mm, acier

14G, longueur : 288,0 mm, & : 2,3 mm, acier, avec
écrou en laiton

36H
36H

Moyeu a roue libre, 36H, attache rapide longueur :
170 mm

# 1-1/8"& DOWN 1-1/8" CROWN, SEMI-
INTEGRATED, H=16.2mm

Potence Ahead, angle réglable, longueur de la
potence : 70 mm

Potence Ahead, angle réglable, longueur de la
potence : 90 mm

Potence Ahead, angle réglable, longueur de la
potence : 110 mm

Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 680 mm, hauteur :
20 mm, angle des poignées : 20°, sweep : 15°

Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 640 mm, hauteur :
20 mm, angle des poignées : 20°, sweep : 15°
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Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-AD3 Poignée a ailettes, longueur : 130/130 mm

Fourche suspendue, ressort en acier, course de
SR SUNTOUR, NEX-E25 DS HLO 700C CTS suspension : 63 mm, dureté du ressort : moyenne,
longueur du plongeur : 300 mm

VELO CYCLE, Commodoro, VL-3561 Unisex, 275 mm x 163 mm
Selle (variantes) VELO CYCLE, Commodoro, VL-6483, F59 Unisex, 266 mm x 195 mm

VELO CYCLE, Commodoro, VL-6485, F59 1220 x L 270mm

- Tige de selle brevetée, @ (Over) : 30,9 mm,
Tige de selle KALLOYUNO, SP383 longueur : 300 mm

Attache de selle KALLOYUNO, XC-68 3 :34,9 mm

Pédale WELLGO, C211DU 9/16", avec réflecteur

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
FSA, CK-220 manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

manivelles
Chaine/Courroie KMC, X8 Chaine, 122 maillons
Roue dentée / Poulie SAMOX, EMS05-BHV03-S44T-C33-P33 # Roue dentée, 44T, ligne de chaine : 33 mm
Pare-chaine HORN, Catena 17 Plastique, 44T, #135530, BOSCH Gen. 3

s s 05.07 Hinteres Schaltwerk | SHIMANO, ACERA
Dérailleur arriére RD-M3020-8
Cassette, 8 vitesses, 11-13-15-17-20-23-26-34T

Roue dentée / Poulie / Roue SHIMANO, CS-HG41-8 (11-34T) e aaT)

libre
Manette de vitesse SHIMANO, SL-M315-8R Manette de vitesse avec affichage, 8 vitesses

BOSCH, Performance Line [BDU3360]

(EB11.100.00A) Voir le chapitre 3.5.06.1

. BOSCH, LED Remote [BRC3600]
Ordinateur de bord (EB13.100.00E)

BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001) 04! de charderermt (max.): 4 A, 220-240V, voir

R ~ Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1000 mm |
SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200 Frein a disque hydraulique, 2 pistons
. i R ~ Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein arriéere SHIMANO, BL-MT201/BR-MT200 Frein & disque hydraulique, 2 pistons
Disque de frein SHIMANO, RT-EM300 @ :160 mm
Disque de frein SHIMANO, SM-RT30 @ :180 mm
LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégré,
Phare avant FUXON, FS-50EB montage sur porte-bagages
Feu arriére FUXON, RZ-100EB 6-12V
Garde-boue SKS, # EDGE AL 60 #
P Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 700C M6 x 18 mm
Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP Sonnette, aluminium avec base plastique & : 42 mm

Serrure de la batterie ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024 342
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11.3.17 Montfoort F7 Belt

24-Q-0021
ZR

HERCULES, MONTFOORT F7 BELT disc 700C

Cadres (variantes)

CST, Supero Optima Safe (C-3031)

Chambre a air CST

Bande de jante SHEN HONG, "SHN" #

ALWAYS, STYX DDM-2 700C
Jante (variantes)
ALWAYS, STYX DDM-2 700C

ALWAYS, #
Rayon (variantes)
SAPIM, #

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400

Moyeu de roue arriére SHIMANO, NEXUS SG-C3001-7D

Palier de direction FSA, HS TH-8095T
Potence SATORI, EZ3 Quill
KALLOYUNO, HB411E
Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3
SR SUNTOUR, NEX-E25 DS 700C

SELLE ROYAL, Freeway City (8096URC)

Tige de selle KALLOYUNO, SP383

Attache de selle KALLOYUNO, XC68

Pédale WELLGO, C157

Jeu de manivelles FSA, CK-220

Chaine/Courroie GATES®, 125T CDX (11M-125T-12CT)

Roue dentée / Poulie GATES®, BOSCH GEN3 Spider Assembly CDX

Pare-chaine HORN, CATENA 18

Roue dentée / Poulie / Roue

libre GATES®, CDX-# (CT-1122-XMN-U)

Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C3000-7

BOSCH, Active Line Plus [BDU3340]

Moteur (EB11.100.008)

Ordinateur de bord

BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)

Forme : ZR, hauteur du cadre : 45 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 55 cm, aluminium

# Taille : ETRTO # «700 x 50C», 30 TPI, LDP : 3,
3 mm

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 60-622 | 29" x 2.35"

# Taille : 27,5 x 2,0, 900 mm
14G, 36H
13G, 36H

14G, longueur : 287,0 mm, @ : # mm, acier
inoxydable

14G, longueur : 288,0 mm, & : 2,3 mm, acier, avec
écrou en laiton

36H

Moyeu de transmission, 7 vitesses, 36H

# 1-1/8" THREAD,STEEL BLACK, H=19.3
@ : 25,4, longueur : 180 mm

Largeur : 600 mm

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm

Fourche suspendue

Tige de selle brevetée, @ (Over) : 30,9 mm,
longueur : 300 mm

@ :34,9 mm
Avec réflecteur DIN

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

# Courroie, polyuréthane/carbone, pitch : 11,
nombre de dents : 125, longueur : 1375 mm

Poulie, 46T

Plastique, 38T
Poulie, 22T
Poignée rotative avec affichage, 7 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1
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Montage %

Chargeur BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016) %}‘r‘ﬁggged%hnﬁ;?;rgi”éégg’;l]r 2A, 220-240V,

R ~ Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1000 mm |
SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200 Frein a disque hydraulique, 2 pistons
. "~ ) : Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1700 mm |
Frein arriére SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200 Frein a disque hydraulique, 2 pistons
Disque de frein SHIMANO, SM-RT10 @ :180 mm
Disque de frein SHIMANO, SM-RT10 @ :160 mm
LED, 5...15 V, grand catadioptre en Z intégré,
Phare avant FUXON, FS-50EB montage sur porte-bagages
Feu arriére FUXON, R-232-EB 6..12V
SKS, # EDGE AL 60 #
o Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 700C M6 x 18 mm
NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP %qn:zetrtﬁr,naluminium avec base plastique

Serrure de la batterie AXA, Solid Plus Set

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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Montage

11.3.18 Montfoort F7

24-Q-0022
ZR

Cadres (variantes)

_ CST, Supero Optima Safe (C-3031)

Bande de jante SHEN HONG, "SHN" #

ALWAYS, STYX DDM-2 700C

Jante (variantes)
ALWAYS, STYX DDM-2 700C

ALWAYS, #
Rayon (variantes)
SAPIM, #

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400
SHIMANO, NEXUS SG-C3001-7D
Palier de direction FSA, HS TH-8095T

Potence (variantes) KALLOYUNO, AL822

Fourche (variantes) SR SUNTOUR, NEX-E25 DS 700C

Tige de selle KALLOYUNO, SP383

Attache de selle KALLOYUNO, XC68

Jeu de manivelles FSA, CK-220
Chaine/Courroie KMC, Z1eHX Narrow
Roue dentée / Poulie SAMOX, BHV03-S38T-C47

ﬁg;e dentée / Poulie / Roue SHIMANO, NEXUS SM-GEAR
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HERCULES, MONTFOORT F7 disc 700C

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

ET << oA, Freouay Giy (s056UR)

Forme : ZR, hauteur du cadre : 45 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 55 cm, aluminium

# Taille : ETRTO # «700 x 50C», 30 TPI, LDP : 3,
3 mm

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 60-622 | 29" x 2.35"

# Taille : 27,5 x 2,0, 900 mm
14G, 36H
13G, 36H

14G, longueur : 287,0 mm, @ : # mm, acier
inoxydable

14G, longueur : 288,0 mm, & : 2,3 mm, acier, avec
écrou en laiton

36H
Moyeu de transmission, 7 vitesses, 36H
# 1-1/8" THREAD,STEEL BLACK, H=19.3

Potence classique, angle réglable, longueur de la
potence : 100 mm, & de serrage : 25,4 mm,
longueur : 180 mm

Potence classique, angle réglable, #longueur de la
potence : 90 mm, & de serrage : 25,4 mm,
longueur : 180 mm

Largeur : 600 mm
Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm

Fourche de suspension, longueur de plongeur :
162 mm

Fourche de suspension, longueur de plongeur :
182 mm

Tige de selle brevetée, @ (Over) : 30,9 mm,
longueur : 300 mm

@ :34,9 mm
Avec réflecteur DIN

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

Chaine, 116 maillons

# Roue dentée, 38T, ligne de chaine : 47 mm

Pignon, 19T
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Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C3000-7

BOSCH, Active Line Plus [BDU3340]

Montage %

Poignée rotative avec affichage, 7 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

(EB11.100.008)

[
-
(1]
(=
=
Q
(1)
o

oil
S
=

BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

Chargeur BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016) Sg;‘ﬁggged%hnﬁgﬁl;"éi”éé%g 24,220240V,
R ~ Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1000 mm |
SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200 Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1700 mm |

Frein arriére SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200 Frein a disque hydraulique, 2 pistons
Disque de frein SHIMANO, SM-RT10 @ :180 mm
Disque de frein SHIMANO, SM-RT10 @ :160 mm

~ LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégre,
Phare avant FUXON, FS-50EB montage sur porte-bagages

Feu arriere FUXON, R-232-EB 6..12V
Garde-boue SKS, # EDGE AL 60 #

Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,

Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 700C M6 x 18 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique

Sonnette/Klaxon J: 42 mm

NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Serrure de la batterie AXA, Solid Plus Set

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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Montage

11.3.19 Rob Fold F8+
24-Y-0006

s
m

HERCULES, ROB FOLD F8 PLUS 20"

SCHWALBE, Big Ben

Chambre i air SCHWALBE, AV7 (20")

Bande de jante

SCHWALBE, # (10800005)

Jante ALWAYS, STYX DDM-1 20"

Rayon ALWAYS
Rayon ALWAYS
Protection des rayons SUNNYWHEEL, 2AZ-0003
Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400

Moyeu de roue arriére SHIMANO, NEXUS SG-C6001-8D

Palier de direction FSA, NO. 83RO

Potence SATORI, All-Up (SR-53)
Potence SATORI, UP2+
KALLOYUNO, HB4110V
Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3
HERCULES, ROB FOLD F8 PLUS 20"
HERCULES, ROB FOLD F8 PLUS 20"
JESTEK, Look-in Relaxed

Tige de selle KALLOYUNO, SPDC1

Attache de selle KALLOYUNO, XC-ZzG1-C
Pédale WELLGO, F367DU

Jeu de manivelles FSA, CK-220

Chaine/Courroie KMC, Z1eHX Narrow

Roue dentée / Poulie SAMOX, EMS05-BHV03-S44T-C47

Pare-chaine HERMANS, Finland

RGN Y CEVA LT VA G SHIMANO, NEXUS SM-GEAR
libre
Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C6000-8

BOSCH, Active Line Plus [BDU3340]
(EB11.100.008)

inateur de bord
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BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)

BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

Forme : Gent, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Taille : ETRTO 55-406 (20 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-406, version : Standard

# Taille : 20-406

14G, 36H

13G, 36H

14G, longueur :184,0 mm, & : # mm, acier

14G, longueur :185,0 mm, & : # mm, acier

36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique, 8 vitesses,
36H

#1.5", ICR-1 (compressor)

Potence réglable en hauteur, max. 150 mm
Longueur de la potence : 90 mm

Largeur : 660 mm

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Selle pour homme, Relaxed

Tige de selle brevetée, @ : 27,2 mm, longueur :
400 mm

J:31,8 mm
Pédale pliante, avec réflecteur DIN

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

Chaine, 98 maillons
# Roue dentée, 44T, ligne de chaine : 47 mm
Plastique, 42-44T

Pignon, 18T

Poignée rotative avec affichage, 8 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

347

Ve



Montage

Chargeur

Frein arriére

Ligne de frein

Disque de frein

Disque de frein

Phare avant

Béquille
Sonnette/Klaxon

Serrure de la batterie

... non présent

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

TEKTRO, HD-T280

TEKTRO, HD-T280

TEKTRO

TEKTRO, TR-35

TEKTRO, TR-35

FUXON, FS-50 EB

FUXON, RZ-100EB

STANDWELL, Z-A23411/SW-ML0O88SF 20"
MASSLOAD

NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

# information non disponible lors de la rédaction
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Courant de chargement (max.) : 2 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1300 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

pour HD-M535/HD-T535/HD-M530/HD-M280/HD-
T280/HD-T532

@ :160 mm

< :180 mm

LED, 50 1x, 6 ... 12V
6-12V

Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

Sonnette, aluminium avec base plastique
@ :42 mm
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Montage %

11.3.20 Rob Fold 10

23-Y-0006, 24-Y-0002
20"

SCHWALBE, Big Apple

Pneus (variantes)
SCHWALBE, Big Ben

Bande de jante SCHWALBE, # (10800005)

Jante (variantes) ALWAYS, STYX DDM-1 20"

Rayon (variantes) ALWAYS

SUNNYWHEEL, 2AZ-0003
Protection des rayons
YUNG FANG, YF-FH50

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400

Palier de direction FSA, NO. 83RO

KALLOYUNO, HB4110V

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-AD3

Tige de selle
LIMOTEC, S1

Attache de selle KALLOYUNO, XC-ZG1-C

Jeu de manivelles FSA, CK-220

KMC, E10S

HERCULES, ROB FOLD 10 20"
SELLE ROYAL, Nuvola A060-DR2-01-8067

KALLOYUNO, SPDC1

Chaine/Courroie

Roue dentée / Poulie SAMOX, EMS05-BHV03-NS44T--C50P33

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Forme : Gent, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Taille : ETRTO 50-406 (20 x 2,00 pouces),
version : RaceGuard

Taille : ETRTO 55-406 (20 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-406, version : Standard

# Taille : 20-406

14G, 36H

13G, 36H

14G, longueur :184,0 mm, & : # mm, acier
13G, longueur :185,0 mm, & : # mm, acier
13G, longueur :184,0 mm, & : # mm, acier

14G, longueur :185,0 mm, & : # mm, acier

32H
36H

Moyeu a roue libre, 36H, attache rapide longueur :
170 mm

#1.5", ICR-1 (compressor)

Potence réglable en hauteur, max. 150 mm
Longueur de la potence : 90 mm

Largeur : 620 mm

Largeur : 660 mm

Poignée a ailettes, longueur : 130/130 mm

Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm

Tige de selle brevetée, @ : 27,2 mm, longueur :
400 mm

@:27,2mm
J:31,8 mm
Pédale pliante, avec réflecteur DIN

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

Chaine, 114 maillons
Chaine, 116 maillons

# Roue dentée, 44T, ligne de chaine : 50 mm
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Montage %

Pare-chaine

HERMANS, Finland

Dérailleur arriére SHIMANO, DEORE RD-M5120-SGS

S OTENC Y CEWA LT VA RGN SHIMANO, DEORE CS-M4100-10 (11-42T)
libre

Manette de vitesse SHIMANO, DEORE SL-M4100-R

BOSCH, Performance Line [BDU3360]
(EB11.100.00A)

inateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)

BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Chargeur
BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

06.7.01 Motorkabel | BOSCH, [BCH3910_350]

Cable du moteur (EB12.120.02R)

o ya 06.7.02 Bildschirmkabel | BOSCH,
Cable de I'écran [BCH3611_1500] (EB12.120.005)

06.7.03 Speedsensor-Kabel | BOSCH,

Cable du capteur de vitesse [BCH3319_615] (EB11.200.011)

06.7.04.1 Lichtkabel vorne | BOSCH,

Cable d’éclairage avant EB12.120.00H

06.7.04.2 Lichtkabel hinten | BOSCH,

Cable d’éclairage arriére EB12.120.00F

Cable de chargement

06.7.05 Ladekabel | BOSCH, (1270.020.330)

SHIMANO, BL-M4100/BR-MT410

Frein arriere SHIMANO, BL-MT201/BR-MT200

SHIMANO, RT-EM300
Disque de frein
SHIMANO, SM-RT10

Phare avant

FUXON, FS-50 EB

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E
Feu arriéere

FUXON, RZ-100EB

STANDWELL, Z-A23411/SW-ML0O88SF 20"
Béq MASSLOAD
Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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Plastique, 42-44T

Cassette, 10 vitesses, 11-13-15-18-21-24-28-32-
37-42T (11-42T)

Manette de vitesse avec affichage, 10 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 2 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Batterie-moteur, longueur : 350 mm
Ecran-moteur, longueur : 1500 mm, HMI

Capteur de vitesse avec cable, longueur : 615 mm,
pour BOSCH SLIM

Eclairage avant-moteur, longueur : 1400 mm

Eclairage arriére-moteur, longueur : 1400 mm,
pour moteur BOSCH

Cable secteur pour chargeur Europe

Levier de frein a 2 doigts | Longueur : 1300 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

@ :160 mm
@ :180 mm
LED, 501x,6 ... 12V

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégré,
montage sur porte-bagages

6-12V

Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

Sonnette
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Montage

11.3.21 Rob Fold F5 Belt

23-Y-0008, 24-Y-0004
20I'

SCHWALBE, Big Apple

Pneus (variantes)
SCHWALBE, Big Ben

Bande de jante SCHWALBE, # (10800005)

ALWAYS, STYX DDM-1 20"
Jante (variantes)

Rayon (variantes) ALWAYS, #

Protection des rayons SUNNYWHEEL, 2AZ-0003
Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400

SHIMANO, NEXUS SG-C7000-5D
Palier de direction FSA, NO. 83RO

KALLOYUNO, HB4110V
Guidon (variantes)

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

m HERCULES, ROB FOLD F5 BELT 20"

KALLOYUNO, SPDC1
Tige de selle (variantes)
LIMOTEC, S1

Attache de selle KALLOYUNO, XC-ZG1-C

GATES®, 115T CDX(11M-115T-12CT)
Chaine/Courroie

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

HERCULES, ROB FOLD F5 belt non coaster 20"

Roue dentée / Poulie GATES®, BOSCH GEN3 Spider Assembly CDX

Forme : Gent, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Taille : ETRTO 50-406 (20 x 2,00 pouces),
version : RaceGuard

Taille : ETRTO 55-406 (20 % 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-406, version : Standard

# Taille : 20-406

14G, 36H

13G, 36H

14G, longueur : 184,0 mm, & : # mm, acier
14G, longueur : 185,0 mm, & : # mm, acier

14G, longueur : 183,0 mm, & : # mm, acier
inoxydable

36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique, 5 vitesses,
36H

#1.5", ICR-1 (compressor)

Potence réglable en hauteur, max. 150 mm
Longueur de la potence : 90 mm

Largeur : 620 mm

Largeur : 660 mm

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Selle pour homme, Relaxed

Tige de selle brevetée, & : 27,2 mm, longueur :
400 mm

3 :27,2 mm
J:31,8 mm
Pédale pliante, avec réflecteur DIN

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

# Courroie, polyuréthane/carbone, pas : 11,
nombre de dents : 115, largeur : 12 mm, longueur :
#mm

Poulie, 46T

Plastique, 42-44T
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Montage

LT 1 WAL WA SCIN GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L Unified
libre (CT1128YMN-U)
BOSCH, Performance Line [BDU3360]
(EB11.100.00A)
Ordinateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
_ BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Chargeur (variantes)
BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

Disque de frein TEKTRO, TR-45

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E
Feu arriére (variantes)
FUXON, RZ-100EB

Porte-bagages arriére STANDWELL, Z-A23411/SW-MLO88SF 20"
Béquille MASSLOAD

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP
Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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Poulie, 28T

Poignée rotative avec affichage, 3 vitesses avant

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 2 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1300 mm |
Frein a disque hydraulique, 4 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 4 pistons

@ :160 mm
@ :180 mm
LED,501x, 6 ... 12V

LED, 5...15 V, grand catadioptre en Z intégré,
montage sur porte-bagages

6-12V

Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

Sonnette, aluminium avec base plastique
@ :42 mm
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Montage

11.3.22 Rob Fold R5 Belt

23-Y-0007, 24-Y-0003
20!1

SCHWALBE, Big Apple
Pneus (variantes)
SCHWALBE, Big Ben

Bande de jante SCHWALBE, # (10800005)

Jante (variantes) ALWAYS, STYX DDM-1 20"

Rayon (variantes) ALWAYS

Protection des rayons SUNNYWHEEL, 2AZ-0003
Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400

SHIMANO, NEXUS SG-C7002-5CD
Palier de direction FSA, NO. 83RO

Guidon (variantes) KALLOYUNO, HB4110V

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

HERCULES, ROB FOLD R5 BELT 20"

KALLOYUNO, SPDC1
Tige de selle (variantes)

LIMOTEC, S$1

Attache de selle KALLOYUNO, XC-ZG1-C

Chaine/Courroie GATES®, 115T CDX(11M-115T-12CT)
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HERGULES, ROB FOLD RS bel cosier 20

Forme : Gent, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Taille : ETRTO 50-406 (20 x 2,00 pouces),
version : RaceGuard

Taille : ETRTO 55-406 (20 % 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-406, version : Standard

# Taille : 20-406

14G, 36H

13G, 36H

14G, longueur :184,0 mm, & : # mm, acier
14G, longueur :185,0 mm, & : # mm, acier

14G, longueur : 183,0 mm, & : # mm, acier
inoxydable

13G, longueur : 178,0 mm, @ : # mm, acier
inoxydable, avec écrou de rayon argenté

13G, longueur : 176,5 mm, @ : # mm, acier
inoxydable

36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique, 5 vitesses,
36H, rétropédalage

#1.5", ICR-1 (compressor)

Potence réglable en hauteur, max. 150 mm
Longueur de la potence : 90 mm

Largeur : 620 mm

Largeur : 660 mm

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Selle pour homme, Relaxed

Tige de selle brevetée, & : 27,2 mm, longueur :
400 mm

@:27,2mm
g :31,8 mm
Pédale pliante, avec réflecteur DIN

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

# Courroie, polyuréthane/carbone, pas : 11,
nombre de dents : 115, largeur : 12 mm, longueur :
#mm
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Montage %

LT Y CEWA LT WA SCIN GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L Unified
libre (CT1128YMN-U)
BOSCH, Performance Line [BDU3360]
(EB11.100.00A)
Ordinateur de bord BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
_ BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Roue dentée / Poulie GATES®, BOSCH GEN3 Spider Assembly CDX

Chargeur
BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

Disque de frein TEKTRO, TR-45
Disque de frein TEKTRO, TR-47

BUSCH&MULLER, Toplight 2C E
Feu arriére

FUXON, RZ-100EB

Porte-bagages arriére STANDWELL, Z-A23411/SW-MLO88SF 20"
Béquille MASSLOAD

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP
Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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Poulie, 46T
Plastique, 42-44T

Poulie, 28T

Poignée rotative avec affichage, 3 vitesses avant

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 2 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1300 mm |
Frein a disque hydraulique, 4 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 4 pistons

@ :180 mm
J:160 mm
LED,501x, 6 ... 12V

LED, 5...15 V, grand catadioptre en Z intégré,
montage sur porte-bagages

6-12V

Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

Sonnette, aluminium avec base plastique
@42 mm
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11.3.23 Rob Fold R8+

24-Y-0005
20"

HERCULES, ROB FOLD R8 coasior 20

Bande de jante SCHWALBE, # (10800005)

ALWAYS, STYX DDM-1 20"

Jante (variantes)

SUNNYWHEEL, 2AZ-0003
SHIMANO, HB-QC400

SHIMANO, NEXUS SG-C6001-8CD
SATORI, All-Up (SR-53)
m KALLOYUNO, HB4110V

VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

HERCULES, ROB FOLD R8 PLUS 20"

JESTEK, Look-in Relaxed

Tige de selle KALLOYUNO, SPDCH1

e ]
E
moen |

KALLOYUNO, XC-Z61-C
WELLGO, Fas7DU

KMC, Z1eHX Narrow

SAMOX, EMS05-BHV03-S44T-C47

ﬁgrtée dentée / Poulie / Roue SHIMANO, NEXUS SM-GEAR
Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C6000-8

BOSCH, Active Line Plus [BDU3340]
(EB11.100.008)

Forme : Gent, hauteur du cadre : 50 cm, aluminium

Taille : ETRTO 55-406 (20 x 2,15 pouces),
version : RaceGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-406, version : Standard

# Taille : 20-406

14G, 36H

13G, 36H

14G, longueur :184,0 mm, @ : # mm, acier

14G, longueur :185,0 mm, @ : # mm, acier

36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique avec
rétropédalage, 8 vitesses, 36H

#1.5", ICR-1 (compressor)

Potence réglable en hauteur, max. 150 mm
Longueur de la potence : 90 mm

Largeur : 660 mm

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm
Fourche rigide, longueur du plongeur : 300 mm
Selle pour homme, Relaxed

Tige de selle brevetée, @ : 27,2 mm, longueur :
400 mm

J:31,8 mm
Pédale pliante, avec réflecteur DIN

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

Chaine, 98 maillons
# Roue dentée, 44T, ligne de chaine : 47 mm

Plastique, 42-44T
Pignon, 18T
Poignée rotative avec affichage, 8 vitesses

Voir le chapitre 3.5.06.1

Ordinateur de b BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)

_ BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)
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Chargeur BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016) %}‘r‘ﬁggged%hnﬁ;?;rgi”éégg’;l]r 2A, 220-240V,

~ Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1300 mm |
TEKTRO, HD-T280 Frein a disque hydraulique, 2 pistons

. "~ g Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein arriére TEKTRO, HD-T280 Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Disque de frein TEKTRO, TR-35 @ :180 mm

Disque de frein TEKTRO, TR-47 @ :160 mm

Phare avant FUXON, FS-50 EB LED, 50 Ix, 6 ... 12V

FUXON, RZ-100EB 6-12V

bagages arriéere STANDWELL, Z-A23411/SW-MLO88SF 20" Systéme MonkeyLoad, avec clapet a ressort

MASSLOAD

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP %",”A’f‘zetrﬁna'“m‘”i”m avec base plastique

Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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11.3.24 Robert/a I-F5

24-Q-0012, 24-Q-0013
HE, ZR

Cadres (variantes) HERCULES, ROBERT/A HD I-F5 DISC 700C

_ SCHWALBE, Marathon Efficiency

SCHWALBE, AV19 (27 5728129

Bande de jante SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (10870352)

Rayon (variantes) SAPIM, GNLE13

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-TC500-15

SHIMANO, NEXUS SG-C7000-5D

Palier de direction ACROS, AZX-578R2

Guidon (variantes) SATORI, ZECURE Wien

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

_ SR SUNTOUR, Mobie25 Air DS LOR 15LH 700C
CTS

SELLE BASSANO, Suprema, City
Selle (variantes)
SELLE BASSANO, Suprema, Man

Tige de selle BY.SCHULZ, G.2 ST

Attache de selle JD COMPO, TransX SC65A

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Forme : Gent, hauteur du cadre : 53 cm, aluminium
Forme : Gent, hauteur du cadre : 57 cm, aluminium
Forme : Gent, hauteur du cadre : 61 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 45 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 49 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 53 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 57 cm, aluminium

Taille : ETRTO 55-622 (28 x 2,15 pouces),
version : Super Race, V-Guard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modéle : Standard

Taille : 22,622
#G, 36H

#G, longueur : 289,0 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

#G, longueur : 279,0 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

@ : 2,3, longueur : 288,0 mm
@ intérieur : 13G, longueur : 14 mm
36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique, 5 vitesses,
36H

#1.5" TAPPER 1-1/8"
Longueur de la potence : 65 mm

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 680 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Aluminium, @ : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm

Fourche suspendue, suspension pneumatique,
course de suspension : 63 mm, amortisseur LOR,
longueur du plongeur : 300 mm

3Zone. City, jusqu’a 160 kg
3Zone. Man, jusqu’a 160 kg

Tige de selle en parallélogramme, @ : 34,9 mm,
longueur : 400 mm

@ :38,9 mm
Aluminium, avec réflecteur, 9/16"

Longueur de manivelle : 170 mm
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Chaine/Courroie

GATES®, 122T CDX (11M-122T-12C ET)

Roue dentée / Poulie GATES®, BOSCH GEN4 Spider Assembly CDX

Pare-chaine HORN, CATENA 18

SOITENG YN ECWR LT WA CIIEN GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L Unified
libre (CT1130YMN-U)
Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C7000-5

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

SHIMANO, BL-MT401/BR-MT410

Disque de frein SHIMANO, RT-EM300

Disque de frein SHIMANO, SM-RT30
Phare avant FUXON, FF-100 EB
Feu arriére FUXON, RZ-100EB
Porte-bagages arriére STANDWELL, Z-A23445/SW-ML0O88SE 700C

Garde-boue SKS, # EDGE AL 66

PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Béquille

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Serrure de la batterie ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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Courroie, polyuréthane/carbone, Pitch : 11,
nombre de dents : 122, longueur : 1408 mm

Poulie, 39T

Plastique, 38T
Poulie, 30T
Poignée rotative avec affichage, 3 vitesses avant

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 2 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

@ :180 mm

@ :180 mm

#

6-12V

Systeme MonkeyLoad, avec clapet a ressort
#

Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
M6 x 18 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
342 mm
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11.3.25 Robert/a I-F8

24-Q-0016, 24-Q-0017
HE, ZR

Cadres (variantes)

_ SCHWALBE, Marathon Efficiency
SCHWALBE, AV19 (27.5'1267129"

Rayon (variantes) SAPIM, GNLE13

Ecrou de rayon SAPIM, Polyax

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-TC500-15

Moyeu de roue arrié SHIMANO, NEXUS SG-C7000-5D

Palier de direction ACROS, AZX-578R2

Potence SATORI, UP2+

SATORI, ZECURE Wien

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

CTS

SELLE BASSANO, Suprema, City

SELLE BASSANO, Suprema, Man
Tige de selle BY.SCHULZ, G.2 ST

Attache de selle JD COMPO, TransX SC65A
Pédale MARWI, SP828

FSA, CK-220/IS

Jeu de manivelles
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HERCULES, ROBERT/A HD I-F5 DISC 700C

SCHWALBE, HIGH-PRESSURE (10870352)

SR SUNTOUR, Mobie25 Air DS LOR 15LH 700C

Forme : Gent, hauteur du cadre : 53 cm, aluminium
Forme : Gent, hauteur du cadre : 57 cm, aluminium
Forme : Gent, hauteur du cadre : 61 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 45 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 49 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 53 cm, aluminium
Forme : ZR, hauteur du cadre : 57 cm, aluminium

Taille : ETRTO 55-622 (28 x 2.,5 pouces),
Version : Super Race, V-Guard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modele : Standard

Taille : 22,622
#G, 36H

#G, longueur : 289,0 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

#G, longueur : 279,0 mm, & : 2,3 mm, acier
inoxydable, sans écrou

J: 2,3, longueur : 288,0 mm
@ intérieur : 13G, longueur : 14 mm
36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique, 5 vitesses,
36H

#1.5" TAPPER 1-1/8"
Longueur de la potence : 65 mm

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 680 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm

Fourche suspendue, suspension pneumatique,
course de suspension : 63 mm, amortisseur LOR,
longueur du plongeur : 300 mm

3Zone. City, jusqu’a 160 kg
3Zone. Man, jusqu’a 160 kg

Tige de selle en parallélogramme, @ : 34,9 mm,
longueur : 400 mm

@ :38,9 mm
Aluminium, avec réflecteur, 9/16"

Longueur de manivelle : 170 mm
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Chaine/Courroie

GATES®, 122T CDX (11M-122T-12C ET)

Roue dentée / Poulie GATES®, BOSCH GEN4 Spider Assembly CDX

Pare-chaine HORN, CATENA 18

SOITENG YN ECWR LT WA CIIEN GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L Unified
libre (CT1130YMN-U)
Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C7000-5

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

SHIMANO, BL-MT401/BR-MT410

Disque de frein SHIMANO, RT-EM300

Disque de frein SHIMANO, SM-RT30
Phare avant FUXON, FF-100 EB
Feu arriére FUXON, RZ-100EB
Porte-bagages arriére STANDWELL, Z-A23445/SW-ML0O88SE 700C

Garde-boue SKS, # EDGE AL 66

PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Béquille

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP

Serrure de la batterie ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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Courroie, polyuréthane/carbone, Pitch : 11,
nombre de dents : 122, longueur : 1408 mm

Poulie, 39T

Plastique, 38T
Poulie, 30T
Poignée rotative avec affichage, 3 vitesses avant

Voir le chapitre 3.5.06.1

Courant de chargement (max.) : 4 A, 220-240 V,
voir mode d’emploi du chargeur

Levier de frein a 2 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons / @ : 160 mm

@ :180 mm

@ :180 mm

#

6-12V

Systeme MonkeyLoad, avec clapet a ressort
#

Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
M6 x 18 mm

Sonnette, aluminium avec base plastique
342 mm
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11.3.26 Robert/a I-R5

24-Q-0010, 24-Q-0011
HE, ZR

JOVIAL, Serie R8 MY22 D/53
JOVIAL, Serie R8 MY22 D/57

JOVIAL, Serie R8 MY22 D/61
Cadres (variantes) JOVIAL, Serie R8 MY22 W/46

JOVIAL, Serie R8 MY22 W/49
JOVIAL, Serie R8 MY22 W/53

JOVIAL, Serie R8 MY22 W/57

SCHWALBE, Marathon E-Plus
Chambre a air SCHWALBE, AV19 (27.5"/28"/29")

Bande de jante TAPIR, 6781

Jante RODI, WEB19 28"
Rayon (variantes) MACH1, Plus

. MACH1, 8CCBZ2014
Ecrou de rayon (variantes)
SAPIM, Polyax

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-MT410-B

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-TC500-15
Moyeu de roue arriére SHIMANO, NEXUS SG-C7002-5CD

Palier de direction ACROS, AZF-1038

Potence SATORI, Zecure Up2+

SATORI, ZECURE Wien
Poignées / Tapes ERGON, GC1

CTS

Tige de selle LIMOTEC, A3

Télécommande de la tige

de selle LIMOTEC, RM04

Attache de selle

KALLOYUNO, XC68C

Pédale MARWI, SP828

=
=<
N
N
I
o
QO
'

IS
i
|

N
o
w
o
o
=
N
o
N
i

SR SUNTOUR, NCX-D AIR LO 15QLC32S 700C

SELLE BASSANO, Suprema City, Man

SELLE BASSANO, Suprema City, Unisex

Aluminium, taille : HE 53, dessin : EB5030C5300-A
Aluminium, taille : HE 53, dessin : EB5030C5700-A
Aluminium, taille : HE 53, dessin : EB5030C6100-A

Aluminium, taille : Wave 46, dessin :
EB5030B4600-A

Aluminium, taille : ZR 46, dessin : EB5030B4900-A
Aluminium, taille : ZR 46, dessin : EB5030B5300-A
Aluminium, taille : ZR 46, dessin : EB5030B5700-A

Taille : ETRTO 55-622 (28 x 2,15 pouces),
version : Smart DualGuard

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 40/62-584/635, modele : Standard

Taille : 8 mm x 2000 mm, épaisseur : 0.30 mm,
couleur : Jaune

36H
14G, @ : 2 mm, longueur : 294 mm
14G, @ : 2 mm, longueur : 271 mm
@ intérieur : 14G, longueur : 20 mm
@ intérieur : 14G, longueur : 14 mm
32H
32H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique, 5 vitesses,
32H, rétropédalage

ZS44/28,6 | ZS56/40
Extension : 90 mm
Extension : 110 mm

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignées a ailettes, NEXUS

Fourche suspendue, suspension pneumatique,
course de suspension : 63 mm, cartouche LO

3Zone, Unisexe, jusqu’a 160 kg
3Zone, Unisexe, jusqu’a 160 kg

@ : 30,9 mm, course de suspension : 80 mm (40/
40), sans télécommande

Longueur : 2000 mm

@ :34,9 mm

Aluminium, avec réflecteur, 9/16"

361



Montage %

Jeu de manivelles SAMOX, EC38-F5-BNI Longueur de la manivelle # mm
# Courroie, polyuréthane/carbone, pas : 11,

Chaine/Courroie GATES®, 125T CDX (11M-125T-12CT) nombre de dents : 125, largeur : 12 mm, longueur :
#mm

Roue dentée / Poulie GATES®, CDX-F5462BS6 Poulie, #T

Pare-chaine HORN, CATENA 18 Plastique, 38T

OTENC Y CEWA LT WA G GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L Unified Poulie. 28T

libre (CT1128YMN-U) ’

Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C7000-5 Poignée rotative avec affichage, 5 vitesses

BOSCH, Performance Line [BDU365] Voir le chapitre 3.5.06.1

Diamétre du déme : 42 mm

Serrure de la batterie ABUS, BLO BMZ IT1 XPLUS

Ordinateur de bord BOSCH, Intuvia [BUI255] (1270.020.909) #
Unité de commande BOSCH, Bedieneinheit Intuvia (1270.020.922) Cable 1500 mm
BOSCH, PowerTube 625 [BBP291] (0275.007.543) | Batterie Intube, horizontale, 625 Wh
BOSCH, Compact Charger, [BCS230] .
(0275.007.915) Courant de chargement (max.) : 2 A
. - ) : Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1700 mm |
SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200 Frein a disque hydraulique, 2 pistons
R ~ Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1000 mm |
m SHIMANO, BL-MT201/BR-MT200 Frein a disque hydraulique, 2 pistons
Disque de frein SHIMANO, SM-RT10 @ :180 mm
Disque de frein SHIMANO, SM-RTC60 @ :160 mm
-~ ~ Longueur du céble d’éclairage : 1100 mm, céble
FUXON, FF-100 HB/FFB-60 de commande a distance : 850 mm
Porte-bagages STANDWELL, SW-KM088SB Systeme i-Rack
CURANA, Apolio 60 1240 Iigggggur : 1240 mm, rayon : 390 mm, dessin :
Garde-boue avant CURANA, Apollo 60 810 Longueur : 810 mm, rayon : # mm, dessin :
Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 28" Béquille latérale
Sonnette/Klax NUVO ENTERPRISE, n+1 B508AP Sannette, aluminium avec base plastique

Porte-bidon FIDLOCK, Bike Base Systéme Fidlock

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction
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11.3.27 Robert/a I-R8 DISC

24-Q-0014
ZR

Cadres (variantes) #, Robert/a I-R8

CST, Supero Optima Safe (C-1880)

Pneus (variantes)
CST, Supero Optima Safe (C-3031)

Chambre a air (variantes) CST

ALWAYS, STYX DDM-2 700C

Jante (variantes)
ALWAYS, STYX DDM-2 26"

Rayon (variantes) ALWAYS, #

Moyeu de roue avant SHIMANO, HB-QC400

SHIMANO, NEXUS SG-C6001-6CD
Palier de direction FSA, Orbit 15B (NO.57B-1)

Potence (variantes) KALLOYUNO, ASZGD2

_ SATORI’ e

SR SUNTOUR, NEX DS 26"
Fourche (variantes)

SR SUNTOUR, NEX-E25 DS 700C

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Poignées / Tapes VELO ENTERPRISE, VLG-1551-2AD3

Forme : ZR, taille : 40 cm
Forme : ZR, taille : 45 cm
Forme : ZR, taille : 50 cm
Forme : ZR, taille : 55 cm
Forme : ZR, taille : 60 cm
# Taille : ETRTO 47-559 (26 x 1,75"), 30 TPI

# Taille : ETRTO # «700 x 50C», 30 TPI, LDP : 3,
3 mm

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 60-622 | 29" x 2.35"

Valve : AV, longueur de valve : 40 mm, taille :
ETRTO 44/47-584/559 | 26" x 1.5"/1,75

# Taille : 27,5 x 2,0, 900 mm
14G, 36H
14G, 36H

14G, longueur : 288,0 mm, & : 2,3 mm, acier, avec
écrou en laiton

14G, longueur : 287,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 258,0 mm, @ : # mm, acier
13G-14G, longueur : 246,0 mm, @ : # mm, acier
13G-14G, longueur : 276,0 mm, @ : # mm, acier
14G, longueur : 256,0 mm, @ : # mm, acier

36H

Moyeu a vitesses intégrées mécanique avec
rétropédalage, 8 vitesses, 36H

# 1-1/8"& DOWN 1-1/8" CROWN, SEMI-
INTEGRATED, H=16.2mm

# Potence réglable en hauteur, # longueur de
potence : 90 mm, guidon : diameétre 31,8 mm, tube
de fourche : 28,6 mm

# Potence réglable en hauteur, # longueur de
potence : 90 mm, guidon : diamétre 31,8 mm, tube
de fourche : 28,6 mm

Aluminium, & : 31,8 mm, largeur : 640 mm,
hauteur : 20 mm, angle des poignées : 20°,
sweep : 15°

Poignée a ailettes, longueur : 130/94 mm

Fourche suspendue, ressort en acier, course de
suspension : 63 mm, dureté du ressort : moyenne,
longueur du plongeur : 300 mm

Fourche suspendue, ressort en acier, course de
suspension : 63 mm, dureté du ressort : moyenne,
longueur du plongeur : 300 mm
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VELO CYCLE, Commodoro, VL-6485, F59

Tige de selle KALLOYUNO, SP383

Attache de selle KALLOYUNO, XC-68

Pédale WELLGO, C157

Jeu de manivelles FSA, CK-220

(L ETHEVL NI GIERIERERICEHN KMC, Z1eHX Narrow

Roue dentée / Poulie SAMOX, BHV03-S38T-C47

Pare-chaine HORN, CATENA B18

:?&yee dentée / Poulie / Roue SHIMANO, NEXUS SM-GEAR

Manette de vitesse SHIMANO, NEXUS SL-C6000-8
Ordinateur de bord BOSCH, Intuvia [BUI255] (1270.020.909)

BOSCH, Compact Charger, [BCS230]
Chargeur (0275.007.915)

Frein avant TEKTRO, HD-T280

Frein arriére TEKTRO, HD-T280

Ligne de frein TEKTRO

Disque de frein TEKTRO, TR-35

TEKTRO, TR-47

Disque de frein

Phare avant FUXON, FS-50EB

Feu arriere FUXON, R-232-EB

Garde-boue SKS, # EDGE AL 60

Béquille PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Sonnette/Klaxon NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

Serrure de la batterie ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... non présent

# information non disponible lors de la rédaction

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

BOSCH, Active Line Plus [BDU350] (0275.007.047)

1220 x L 270mm

Tige de selle brevetée, & (Over) : 30,9 mm,
longueur : 300 mm

J:34,9 mm
Avec réflecteur DIN

Aluminium, jeu de manivelles, longueur de
manivelle : 170 mm, pour moteurs BOSCH™ Gen3

Chaine, 104 maillons
Chaine, 100 maillons
# Roue dentée, 38T, ligne de chaine : 47 mm

38 dents
Pignon, 18T

Poignée rotative avec affichage, 8 vitesses
Voir le chapitre 3.5.06.1

#
Courant de chargement (max.) : 2 A

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 1000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

Levier de frein a 3 doigts | Longueur : 2000 mm |
Frein a disque hydraulique, 2 pistons

pour HD-M535/HD-T535/HD-M530/HD-M280/HD-
T280/HD-T532

J:180 mm
J:160 mm

LED, 5...15V, grand catadioptre en Z intégre,
montage sur porte-bagages

6..12V
#

Béquille latérale, écartement des vis : 40 mm,
M6 x 18 mm

Sonnette
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1.4 Mode d’emploi du chargeur

4

BOSCH

Charger
BPC3400

fr  Notice d'utilisation d'origine
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Consignes de sécurité

Lisez attentivement

toutes les instructions et
| | consignes de sécurité. Le
non-respect des instruc-

tions et consignes de sécu-

rité peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou en-

trainer de graves blessures.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-

tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme accu utilisé dans la présence notice d'utilisation

désigne un accu/une batterie d’eBike Bosch d’origine.
N’exposez pas le chargeur a la pluie ou a de

G Phumidité. En cas de pénétration d’eau dans
un chargeur il y a risque de choc électrique.

» Ne chargez que des batteries Li-ion autorisées par

Bosch pour les vélos électriques. La tension de la bat-

terie doit correspondre a la tension de charge du char-

geur. |l existe sinon un risque d’explosion et d’incendie.

» Veillez a ce que le chargeur reste propre. Un encrasse-
ment augmente le risque de choc électrique.

» Vérifiez I'état du chargeur, du cable et du connecteur
avant chaque utilisation. N'utilisez plus le chargeur si
vous constatez des dommages. N'ouvrez pas le char-
geur. Le risque de choc électrique augmente quand le
chargeur, le cable ou le connecteur présente un dom-
mage.

» N'utilisez pas le chargeur sur un support facilement in-

flammable (par ex. papier, textile etc.) ou dans un en-
vironnement inflammable. En s’échauffant, le chargeur
peut provoquer un incendie.

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V ~ 50-60 Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

Nous nous réservons le droit d'apporter a tout moment des
modifications au logiciel pour corriger des erreurs ou pour

modifier les fonctionnalités décrites dans la présente notice.

Les chargeurs VAE Bosch sont uniquement congus pour
charger des batteries de VAE Bosch ; toute autre utilisation
est interdite.

Francais - 1

» Soyez prudent lorsque vous touchez le chargeur pen-
dant le processus de charge. Portez des gants de pro-
tection. Le chargeur peut s'échauffer fortement surtout
en cas de température ambiante élevée.

» En cas dendommagement ou d’utilisation non
conforme de la batterie, des vapeurs peuvent s’échap-
per. Ventilez le local et consultez un médecin en cas
de malaise. Les vapeurs peuvent irriter les voies respira-
toires.

» Ne laissez pas la batterie de votre vélo électrique sans
surveillance pendant sa charge.

» Ne laissez pas les enfants sans surveillance lors de
I'utilisation, du nettoyage et de I’entretien. Faites en
sorte que les enfants ne jouent pas avec le chargeur.

» Les enfants et les personnes souffrant d’'un handicap
physique, sensoriel ou mental ou n’ayant pas I'expé-
rience et/ou les connaissances nécessaires ne sont
pas autorisées a utiliser le chargeur, a moins qu’elles
ne soient surveillées par une personne responsable de
leur sécurité ou qu’elles aient été formées quant au
maniement de ce chargeur. Il y a sinon risque de bles-
sures et d'utilisation inappropriée.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du sys-
teme eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre
eBike.

» Au-dessous du chargeur se trouve un autocollant avec
une consigne de sécurité en langue anglaise (repérée par
le numéro (4) sur le graphique) ayant la signification sui-
vante :

Utiliser SEULEMENT avec des batteries Lithium-lon BOSCH !

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

&~ Ecell

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.
Certaines illustrations de cette notice d'utilisation peuvent
différer légérement de la réalité, selon I'équipement de votre
vélo électrique.

(1) Chargeur

(2) Prise du chargeur

(3) Connecteur du chargeur

(4) Consignes de sécurité du chargeur
(5) Connecteur de charge

Bosch eBike Systems

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

0275007 3CX|(09.06.2021)

369



Documents

Francais - 2

(6) Prise de charge
(7) Obturateur de la prise de charge
(8) Indicateur de fonctionnement et d’état de charge
(9) Touche Marche/Arrét de la batterie
(10) PowerTube

Caractéristiques techniques

Chargeur 4A Charger

Code produit BPC3400
Tension nominale V~ 198..264
Fréquence Hz 47 ...63
Tension de charge de la batterie V= 36
Courant de charge (maxi) A 4
Durée de charge approx. h 6
PowerTube 750

Températures de fonctionnement °C 0...40
Températures de stockage © 10...40
Poids (approx.) kg 0,7
Indice de protection IP40

Les données indiquées sont valables pour une tension nominale [U]
de 230 V. Elles peuvent varier lorsque la tension différe de cette va-
leur et sur les versions destinées a certains pays.

Utilisation

Mise en marche

Raccordement du chargeur au réseau électrique

(voir figure A)

» Tenez compte de la tension du réseau ! La tension du
réseau électrique doit correspondre aux indications se
trouvant sur la plague signalétique du chargeur. Les char-
geurs marqués 230 V peuvent également fonctionner
sous 220V.

Reliez le connecteur (3) du cable secteur a la prise (2) du

chargeur.

Raccordez le cable secteur (peut différer selon les pays) a

une prise secteur.

Recharge de la batterie en dehors du vélo (voir figure B)
Eteignez la batterie et retirez-la de la fixation sur le vélo élec-
trique. Lisez et observez la notice d'utilisation de la batterie.
» Ne posez la batterie que sur des surfaces propres. Evi-

tez tout encrassement de la prise de charge et des

contacts électriques, par ex. par du sable ou de la terre.
Reliez le connecteur de charge (5) du chargeur a la prise (6)
de la batterie.

Recharge de la batterie sur le vélo (voir figure C)
Eteignez la batterie. Nettoyez I'obturateur de la prise de
charge (7). Evitez tout encrassement de la prise de charge et
des contacts électriques, par ex. par du sable ou de la terre.
Soulevez I'obturateur de la prise de charge (7) et reliez le
connecteur de charge (5) a la prise de charge (6).

» L’échauffement du chargeur pendant la charge crée
unrisque d’incendie. Ne chargez les batteries que sur
un vélo sec et dans un endroit ot il n’y a pas de risque
d’incendie. En cas de doute, retirez la batterie de son
support sur le vélo et chargez-la a un endroit approprié.
Lisez et observez la notice d'utilisation de la batterie.

Charge normale

La charge débute dés que le chargeur est connecté a la bat-
terie ou a la prise de charge sur le vélo et au réseau d'alimen-
tation électrique.

Remarque : Pour qu’une charge soit possible, il faut que la
température de la batterie du VAE se trouve dans la plage de
températures de charge admissible.

Remarque : Pendant la durée de la charge, I'unité d’entrai-
nement est désactivée.

La charge de la batterie peut s’effectuer avec ou sans ordina-
teur de bord. En 'absence d’ordinateur de bord, le voyant lu-
mineux d’état de charge de la batterie permet de suivre
I'avancement du processus de charge.

Quand un ordinateur de bord est connecté, un message s'af-
fiche sur I'écran.

Le niveau de charge est indiqué par l'indicateur d’état de
charge (8) de la batterie et par les barres du symbole de bat-
terie sur l'ordinateur de bord.

Lors de la charge, les LED de l'indicateur d’état de charge
(8) de la batterie s'allument. Chaque LED allumée sans cli-
gnoter correspond a environ 20 % de charge totale. La LED
qui clignote indique la charge des 20 % suivants.

Une fois que la batterie du VAE est completement chargée,
les LED ainsi que l'ordinateur de bord s’éteignent. La charge
est terminée. En cas d’actionnement de la touche Marche/
Arrét (9) de la batterie, le niveau de charge s'affiche pendant
5 secondes.

Déconnectez le chargeur de la prise secteur et la batterie du
chargeur.

La batterie s'éteint automatiquement au moment ot elle est
déconnectée du chargeur.

Remarque : Sila recharge a été effectuée sur le vélo, refer-
mez ensuite avec précaution I'obturateur (7) de la prise de
charge (6) afin d’éviter toute pénétration de saletés ou
d’eau.

Sivous ne déconnectez pas la batterie du chargeur au terme
de lacharge, le chargeur se rallume automatiquement au
bout de quelques heures afin de vérifier le niveau de charge
de la batterie. Il se remet si nécessaire a charger.

0275007 3CX](09.06.2021)
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Défaut - Causes et remédes

7

‘ ‘
/7 77/ //-7f 7
N T
N ]

Batterie défectueuse

Francais - 3

Deux LED de la batterie clignotent.
Adressez-vous a un vélociste agréé.

La batterie est trop chaude ou trop froide

Trois LED de la batterie clignotent.

Déconnectez la batterie du chargeur jusqu’a ce qu'elle re-
vienne dans la plage de températures de charge admissible.

Ne rebranchez la batterie au chargeur qu’une fois qu’elle se
trouve a nouveau dans la plage de températures admissible.

\ "/j\ Iz
A
(ZANTAN

Le chargeur ne charge pas.

Aucune LED ne clignote (selon le niveau de charge de la
batterie du VAE, une ou plusieurs LED sont allumées en
permanence).

Adressez-vous a un vélociste agréé.

Recharge impossible
(pas d’affichage sur la batterie)

Le connecteur n'est pas correctement enfiché

Controlez tous les connecteurs.

Contacts de la batterie encrassés

Nettoyez avec précaution les contacts électriques de la batte-

re.

Prise de courant, cable ou chargeur défectueux

Vérifiez la tension du secteur, faites contréler le chargeur par
un vélociste.

Batterie défectueuse

Adressez-vous a un vélociste agréé.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Au cas ol le chargeur tomberait en panne, adressez-vous a
un vélociste agréé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toutes les questions concernant le systéme eBike et ses
éléments, adressez-vous a un vélociste agréé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés
sur le site internet www.bosch-ebike.com.

Elimination des déchets

Les chargeurs ainsi que leurs accessoires et emballages,
doivent pouvoir suivre chacun une voie de recyclage appro-
priée.

Ne jetez pas les chargeurs avec les ordures ménagéres !
Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne
2012/19/UE relative aux déchets d'équipe-
ments électriques et électroniques et a leur
transposition dans le droit national, les char-
geurs hors d’état de marche doivent étre triés
séparément et déposés dans un point de col-
lecte et de recyclage respectueux de I'environ-
nement.

Sous réserve de modifications.

Bosch eBike Systems
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12 Glossaire

Accumulateur, batterie

Source : DIN 40729:1985-05, 'accumulateur est
un réservoir d’énergie capable de stocker
I’énergie sous forme d’énergie chimique
(chargement) et de la libérer en cas de besoin
sous forme d’énergie électrique (déchargement).

Année de construction

Source : ZEG, 'année dans laquelle le vélo
électrique a été fabriqué. La période de
production s’étend toujours de mai a juillet de
’année suivante.

Année du modéle

Source : ZEG, pour les vélos électriques produits
en série, 'année du modéle est la premiere année
de production de la version et ne correspond donc
pas toujours a 'année de construction. L’année
de construction peut parfois étre antérieure a
I'année du modele. Si aucune modification
technique n’est apportée a la série, les vélos
électriques d’'une année de modele passée
peuvent également étre fabriqués ultérieurement.

Arrét d’urgence

Source : 1ISO 13850:2015, fonction ou signal
prévus pour : - réduire ou prévenir les risques
futurs ou présents pour les personnes, la machine
ou la piéce travaillée ; - étre déclenchés par une
action unique d’une personne.

Cadre suspendu

Source : EN 15194:2017, cadre doté d’une
flexibilité verticale guidée destinée a atténuer la
transmission des chocs de la chaussée au
cycliste.

Consommable

Source : DIN EN 82079-1, piéce ou matériau
requis pour 'utilisation réguliére ou le maintien en
bon état d’'un objet.

Courroie d’entrainement

Source : EN 15194:2017, courroie annulaire sans
couture utilisée pour la transmission d’'une force
d’entrainement.

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Course de suspension négative

La course de suspension négative ou SAG (en
anglais sag) correspond a la contraction de la
fourche causée par le poids du corps et de
I’équipement (par ex. sac a dos), sa position de
conduite et la géométrie du cadre.

Course de suspension totale

Source : Benny Wilbers, Werner Koch : Neue
Fahrwerkstechnik im Detail, la distance parcourue
par le vélo entre les positions non chargée et
chargée est appelée course de suspension totale.
Au repos, la masse du véhicule pése sur les
suspensions et réduit la course de suspension
totale de la course de suspension négative pour
donner la course de suspension positive.

Détente

La détente définit la vitesse a laquelle la fourche
se détend aprés la contrainte.

Dispositif d’attache rapide, attache rapide

Source : EN 15194:2017, mécanisme actionné
par levier et fixant, maintenant en position ou
assurant une roue ou un autre composant.

Distance de freinage

Source : EN 15194:2017, distance parcourue par
un vélo électrique entre le début du freinage et
I'arrét du vélo électrique.

Environnement de travail

Source : EN ISO 9000:2015, ensemble des
conditions dans lesquelles des travaux peuvent
étre effectués.

Erreur

Source : EN 13306:2018-02, 6.1, état d’'un objet
(4.2.1) dans lequel il est incapable d’assurer une
fonction demandée (4.5.1), a I'exception de
I'incapacité pendantla maintenance préventive ou
d’autres mesures planifiées, ou suite a I'absence
de ressources externes.

372



Glossaire

Fabricant

Source : directive européenne 2006/42/CE, 17/
05/2006 Toute personne physique ou morale qui
congoit et/ou construit une machine ou une
machine incompléte régie par la directive sur les
machines et est responsable en son nom ou sous
sa marque propre de la conformité de la machine
ou machine incompléte avec cette directive en
vue de sa mise en circulation ou pour son usage
propre.

Fourche suspendue

Source : EN 15194:2017, fourche de roue avant
dotée d’une flexibilité axiale guidée destinée a
atténuer la transmission des chocs de la
chaussée au cycliste.

Frein a disque

Source : EN 15194:2017, frein utilisant des patins
de frein pour saisir les surfaces extérieures d’'un
disque mince monté sur le moyeu de la roue ou
intégré dans le moyeu.

Hauteur de selle maximale

Source : EN 15194:2017, distance verticale entre
le sol et le point auquel la surface de la selle
rencontre I'axe de la tige de selle, mesuré avec la
selle orientée horizontalement, la tige de selle
étant réglée sur la profondeur d’insertion
minimale.

Levier de frein

Source : EN 15194:2017, levier par lequel on
actionne le dispositif de freinage.

Maintenance

Source : DIN 31051, la maintenance est en
général exécutée a des intervalles réguliers, le
plus souvent par un personnel spécialisé formé.
Elle permet d’assurer une durée de vie maximale
et une usure minimale des objets maintenus. Une
maintenance conforme est souvent aussi une
condition de validité de la garantie.

Marquage CE

Source : Directive machines, avec le marquage
CE, le fabricant déclare que le vélo électrique
répond aux exigences en vigueur.

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

Mise en circulation

Source : directive européenne 2006/42/CE, 17/
05/2006, la premiére mise a disposition,
gratuitement ou contre rémunération, d’'une
machine ou machine incompléte dans la
communauté en vue de sa vente ou de son
utilisation.

Mise hors service

Source : DIN 31051, interruption volontaire et
sans limitation de durée de la fonctionnalité d’un
objet.

Mode d’emploi

Source : 1ISO DIS 20607:2018, partie des
informations utilisateur qui sont fournies aux
utilisateurs d’'une machine par les fabricants d’'une
machine ; il contient des aides, instructions et
conseils liés a l'utilisation de la machine dans
toutes les phases de son cycle de vie.

Patinage

Source :DIN 75204-1:1992-05, différence entre la
vitesse du véhicule et la vitesse de la
circonférence de la roue.

Piéce de rechange

Source : EN 13306:2018-02, 3.5, objet destiné a
remplacer un objet correspondant afin d’assurer
la fonction d’origine de I'objet.

Poids du vélo électrique prét a rouler

Source : ZEG, l'indication de poids du vélo
électrique prét a rouler se rapporte au poids du
vélo électrique au moment de sa vente. Tout
accessoire supplémentaire doit étre ajouté a ce
poids.

Poids total autorisé

Source : EN 15194:2017, poids du vélo électrique
entiérement monté, avec le cycliste et les
bagages, selon la définition du fabricant.

Point de pression

Source : ZEG, sur un frein, le point de pression
est la position du frein a main a laquelle le disque
de frein ou les patins de frein s’engagent et le
processus de freinage est enclenché.
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Pression des pneus maximale

Source : EN 15194:2017, pression des pneus
maximale recommandée par le fabricant du pneu
ou de la jante pour une conduite slre et peu
fatigante. Si la jante et le pneu ont chacun une
pression maximale, la pression des pneus
maximale applicable est la plus faible de ces deux
valeurs.

Profondeur d’insertion minimale

Source : EN 15194:2017, marquage indiquant la
profondeur d’insertion minimale requise pour la
potence de guidon dans la tige de fourche ou pour
la tige de selle dans le cadre.

Puissance nominale en fonctionnement
continu

Source : ISO DIN 15194:2017, puissance de
sortie définie par le fabricant a laquelle le moteur
atteint son équilibre thermique dans les conditions
environnementales prévues.

Puissance nominale en fonctionnement
continu maximale

Source : ZEG, la puissance nominale en
fonctionnement continu maximale correspond a la
puissance maximale pendant 30 minutes sur
I'arbre de sortie du moteur électrique.

Roue

Source : 1ISO 4210 - 2, unité ou regroupement
d’un moyeu, de rayons ou d’'un disque et d’une
jante, mais sans le pneu.

Rupture

Source : EN 15194:2017, séparation accidentelle
en deux parties ou plus.

Systéme électrique de réglage et de
commande

Source : EN 15194:2017, composants ou groupe
de composants électroniques et/ou électriques
qui sont intégrés dans un véhicule, en lien avec
tous les branchements électriques et les cablages
correspondants pour I'alimentation électrique du
moteur.
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Terrain non carrossable

Source : EN 15194:2017, pistes de cailloux
accidentées, chemins forestiers et autres voies en
général situées hors des routes et pouvant
contenir des racines d’arbre et rochers.

Tige de fourche

Source : EN 15194:2017, partie de la fourche qui
tourne autour de I'axe de direction de la téte de
direction d’'un vélo électrique. En général, le tube
est relié a la téte de fourche ou directement aux
montants de fourche et assure la liaison entre la
fourche et la potence de guidon.

Tige de selle

Source : EN 15194:2017, composant qui serre la
selle (avec une vis ou un élément d’assemblage)
et la relie au cadre.

Usure

Source : DIN 31051, réduction de la réserve
d’usure (4.3.4), causée par des processus
chimiques et/ou physiques.

Vélo a assistance électrique, vélo électrique

Source : EN 15194:2017, (anglais : electrically
power assisted cycle) vélo électrique équipé de
pédales et d’'un moteur électrique auxiliaire qui ne
peut pas étre entrainé exclusivement par le
moteur électrique auxiliaire sauf pendant le mode
d’assistance au démarrage.

Vélo adolescent

Source : EN-ISO 4210 - 2, vélo congu pour
I'utilisation sur les voies publiques par des jeunes
pesant moins de 40 kg, avec une hauteur de selle
maximale comprise entre 635 mm et 750 mm.
(voir ISO 4210)
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Vélo de course

Source : EN-ISO 4210 - 2, vélo congu pour les
trajets amateur a hautes vitesses et pour
I'utilisation sur les voies publiques, disposant
d’'une unité de commande et de direction avec
plusieurs positions de prise (permettant une
position du corps aérodynamique) et doté d’un
systéme de transmission pour plusieurs vitesses
ainsi que d’une largeur de pneus maximale de
28 mm, le vélo entiérement monté ne dépassant
pas un poids de 12 kg.

Vélo de transport

Source : DIN 79010, vélo congu principalement
pour le transport de marchandises.

Vélo de ville et tout chemin

Source : EN-ISO 4210 - 2, vélo congu
principalement pour 'utilisation sur des voies
publiques a des fins de transport ou de loisir.

Vélo pliant

Source : EN-ISO 4210 - 2, vélo congu pour étre
plié dans un format compact qui facilite le
transport et le stockage.

Vélo tout terrain, mountain bike

Source : EN-ISO 4210 - 2, vélo congu pour
I'utilisation dans des terrains accidentés hors de
la chaussée et pour I'utilisation sur les voies et
chemins publics, doté d’'un cadre renforcé et
d’autres composants appropriés et en général de
pneus de plus grande section avec des surfaces
de roulement rugueuses et d’'une plage de
braquets importante.

Vitesse d’arrét

Source : EN 15194:2017, la vitesse atteinte parle
vélo électrique lorsque le courant chute a zéro ou
a la valeur de marche a vide.
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12.1 Abréviations

Signification / Explication

ABS Systeme anti-blocage
BLE Bluetooth Low Energy
EPAC Cycle a assistance électrique

(Electrically Powered Assisted Cycle)

PTAC Poids total autorisé en charge

Tableau 87 : Tableau des abréviations
12.2 Concepts simplifiés

Pour plus de lisibilité, les concepts suivants sont
utilisés :

Mode d’emploi Mode d’emploi original

Amortisseur Amortisseur arriére
Revendeur spécialisé Revendeur spécialisé en vélos

Moteur Moteur d’entrainement, partie de
machine

Entrainement par
courroie

Entrainement par courroie crantée

Tableau 88 : Tableau des concepts simplifiés
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13 Annexe

. Traduction de la déclaration de conformité CE/UE originale
Kiox 300

Fabricant Responsable de la documentation*

HERCULES GmbH
Longericher Stralle 2
50739 Kéln, Germany

Janine Otto

c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralte 2

50739 Kdln, Germany

La machine, le vélo électrique de type :

23-P-0009 E-IMPERIAL MAX I-F360+, HE Vélo de ville et tout chemin
23-P-0010 E-IMPERIAL MAX I-F360+, ZR Vélo de ville et tout chemin
23-P-0011 E-IMPERIAL MAX I-F5, HE Vélo de ville et tout chemin
23-P-0012 E-IMPERIAL MAX I-F5, ZR Vélo de ville et tout chemin
23-P-0013 E-IMPERIAL MAX I-12, HE Vélo de ville et tout chemin
23-P-0014 E-IMPERIAL MAX I-12, TR Vélo de ville et tout chemin
23-P-0015 E-IMPERIAL MAX I-12, ZR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0003 FUTURA MAX I-F360 ABS, HE Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0004 FUTURA MAX I-F360 ABS, TR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0005 FUTURA MAX I-F360 ABS, ZR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0007 FUTURA MAX I-10 ABS, HE Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0008 FUTURA MAX I-10 ABS, TR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0009 FUTURA MAX I-10 ABS, ZR Vélo de ville et tout chemin

Année de construction 2022 jusqu’a année de construction 2025, respecte les
dispositions UE applicables suivantes :

» Directive 2006/42/CE Machines

» Directive 2011/65/UE RoHS, Limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques

» Directive 2014/30/UE Compatibilité électromagnétique.

*Personne établie dans la communauté et habilitée a élaborer la documentation technique
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Les objectifs de protection de la directive Basse tension 2014/35/UE ont été respectées conformément a
I’Annexe |, n° 1.5.1 de la directive Machines 2006/42/CE.

Les normes harmonisées suivantes ont été appliquées :

+ EN 15194:2017, Cycles — Cycles a assistance de pédalage équipés d’'un entrainement auxiliaire a
motorisation électrique — Bicyclettes EPAC
a I’exception de la section 6 Mode d’emploi, pour cela norme harmonisée EN ISO 20607:2019

* Norme EN ISO 20607:2019, Sécurité des machines — Notice d’instructions — Principes rédactionnels
généraux.

Les autres normes techniques qui suivent ont été appliquées :

+ ENISO 11243:2016-12, Cycles — Porte-bagages pour bicyclettes — Exigences et méthodes,

+ EN 17406:2021-11, Classification pour I'utilisation des bicyclettes,

+ EN 62133-2:2017-11, Accumulateurs alcalins et autres accumulateurs a électrolyte non acide - Exigences
de sécurité pour les accumulateurs portables étanches, et pour les batteries qui en sont constituées, destinés
a l'utilisation dans des applications portables — Partie 2 : Systémes au lithium.

Cologne, le 21/09/2023

Georg Honkomp, Directeur 'HERCULES GmbH
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Il Traduction de la déclaration de conformité CE/UE originale
Intuvia 100

Fabricant Responsable de la documentation*

HERCULES GmbH
Longericher Stralle 2
50739 Kéln, Germany

Janine Otto

c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralte 2

50739 Kdln, Germany

La machine, le vélo électrique de type :

23-P-0003 Futura HD 1-12, HE Vélo de ville et tout chemin
23-P-0004 Futura HD 1-12, TR Vélo de ville et tout chemin
23-P-0005 Futura HD 1-12, ZR Vélo de ville et tout chemin
23-P-0006 FUTURA HD I-F5, HE Vélo de ville et tout chemin
23-P-0008 FUTURA HD I-F5, ZR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0011 FUTURA MAX |-10, HE Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0012 FUTURA MAX |-10, TR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0013 FUTURA MAX I-10, ZR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0013 FUTURA COMP I-11, HE Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0014 FUTURA COMP I-11, TR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0015 FUTURA COMP I-11, ZR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0016 FUTURA SPORT I-10, HE Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0017 FUTURA SPORT I-10, TR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0018 FUTURA SPORT I-10, ZR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0019 FUTURA SPORT I-8, HE Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0020 FUTURA SPORT I-8, TR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0022 FUTURA SPORT I-8, ZR Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0092 FUTURA COMPACT R5, 24* Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0093 FUTURA COMPACT R5, 20° Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0094 Futura Compact F5 24 Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0095 Futura Compact F5 20¢ Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0096 Futura Compact R8 24“ Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0097 Futura Compact R8 20 Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0098 Futura Compact F8 Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0099 Futura Compact F8 Vélo de ville et tout chemin
23-Q-0100 Futura Compact 10 Vélo de ville et tout chemin
23-Y-0006 ROB FOLD 10 Vélo pliant

23-Y-0007 ROB FOLD R5 Vélo pliant

23-Y-0008 ROB FOLD F5 Vélo pliant

24-P-0008 FUTURA HD I-11, HE Vélo de ville et tout chemin
24-P-0009 FUTURA HD I-11, TR Vélo de ville et tout chemin
24-P-0010 FUTURA HD I-11, ZR Vélo de ville et tout chemin
24-P-0011 ROBERT/A HD I-F5, HE Vélo de ville et tout chemin
24-P-0012 ROBERT/A HD I-F5, ZR Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0001 FUTURA I-10, HE Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0002 FUTURA I-10, TR Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0003 FUTURA I-10, ZR Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0010 ROBERT/A I-R5, HE Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0011 ROBERT/A I-R5, ZR Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0012 ROBERT/A I-F5, HE Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0013 ROBERT/A I-F5, ZR Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0014 ROBERT/A I-R8, HE Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0015 ROBERT/A I-R8, ZR Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0016 ROBERT/A I-F8, HE Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0017 ROBERT/A I-F8, ZR Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0021 MONTFOORT F7 Belt Vélo de ville et tout chemin

*Personne établie dans la communauté et habilitée a élaborer la documentation technique
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24-Q-0022 MONTFOORT F7 Vélo de ville et tout chemin
24-Q-0036 Futura Compact 10 Veélo de ville et tout chemin
24-Y-0002 ROB FOLD 10 Vélo pliant
24-Y-0003 ROB FOLD R5 Belt Vélo pliant
24-Y-0004 ROB FOLD F5 Belt Vélo pliant
24-Y-0005 ROB FOLD R8+ Vélo pliant
24-Y-0006 ROB FOLD F8+ Vélo pliant

Année de construction 2022 jusqu’a année de construction 2025, respecte les dispositions UE applicables suivantes :

.

Directive 2006/42/CE Machines

Directive 2011/65/UE RoHS, Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques

Directive 2014/30/UE Compatibilité électromagnétique.

Les objectifs de protection de la directive Basse tension 2014/35/UE ont été respectées conformément a I’Annexe |,
n° 1.5.1 de la directive Machines 2006/42/CE.

Les normes harmonisées suivantes ont été appliquées :

EN 15194:2017, Cycles — Cycles a assistance de pédalage équipés d’'un entrainement auxiliaire a motorisation
électrique — Bicyclettes EPAC

a I’exception de la section 6 Mode d’emploi, pour cela norme harmonisée EN ISO 20607:2019

Norme EN ISO 20607:2019, Sécurité des machines — Notice d’instructions — Principes rédactionnels généraux.

Les autres normes techniques qui suivent ont été appliquées :

EN ISO 11243:2016-12, Cycles — Porte-bagages pour bicyclettes — Exigences et méthodes,

EN 17406:2021-11, Classification pour I'utilisation des bicyclettes,

EN 62133-2:2017-11, Accumulateurs alcalins et autres accumulateurs a électrolyte non acide - Exigences de sécurité
pour les accumulateurs portables étanches, et pour les batteries qui en sont constituées, destinés a I'utilisation dans des
applications portables — Partie 2 : Systémes au lithium.

Cologne, le 21/09/2023

Georg Honkomp, Directeur HERCULES GmbH
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. Déclaration de conformité Directive RED

LED Remote KIOX 300

Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
déclare par la présente que le type d’appareil déclare par la présente que le type d’appareil
radio Led Remote est conforme a la directive radio Kiox 300 est conforme a la directive 2014/
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de 53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité CE est disponible sur Internet a conformité CE est disponible sur Internet a
I’adresse suivante : I'adresse suivante :
https://www.bosch-ebike.com/conformity https://www.bosch-ebike.com/conformity

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024 380


https://www.bosch-ebike.com/conformity
https://www.bosch-ebike.com/conformity

Index des mots-clés

14 Index des mots-clés

A
a réglage rapide, 39
ABS,

- utiliser 87
Accumulateur, voir batterie
Affichage a I'écran, 192
Affichage d’accueil, 182
Affichage de la vitesse,

position 91
Amortissement de compression,
45
Amortissement de détente, 43
Amortisseur arriére,

- contrbler 229

- inspecter 272

- maintenir 262, 272

- nettoyer 231
Angle des poignées 40
Année de construction, 372
Année du modéle, 372
App,

enviolo AUTOMATIQ 168
Arbre de transmission,

- entretenir, 240
Arrét d’'urgence, 372
Assistance de poussée,

- utiliser 205

- utiliser, 205
Attache rapide, 372

- contréler 230

- inspecter, 274
Axe,

couple de serrage, 109

B

Bande de roulement, 54
Batterie pour porte-bagages,

- retirer, 197, 198
Batterie sur cadre,

- insérer, 198
Batterie, 71, 372

- controler, 127

- éliminer, 300

- expédier 123

- insérer, 198

- nettoyer, 232

- retirer, 197, 198

- transporter 123

caractéristiques techniques,

107

couples de serrage, 109
Béquille latérale,

- contréler la stabilité, 259

MY24H0a - 44_1.0_30.01.2024

- entretenir, 238

- nettoyer, 233
Blocage de la fourche, 94

position 73
Bluetooth,

pannes, 21
Boitier de la batterie, 71

C
Cable Bowden, 57
Cable Bowden,- contrbler, 247
Cache USB,
- contréler 230
Cadre, 37
- contrbler 229
- entretenir 231, 237
- inspecter, 272
- nettoyer, 233
position 36
Capot du moteur,
couples de serrage, 115
Carcasse, 54
position, 53
Cassette,
- nettoyer, 235
Chaine, 36, 69
- contréler l'usure, 250
- contréler la tension, 250
- contrébler, 250
- entretenir, 241
- maintenir, 278
- nettoyer, 236
- remplacer, 297
- tendre, 297
position, 69
Chambre a air,
- remplacer, 297
Changement de vitesse,
- changer de vitesse, 211,
220, 222
- contrbler le changement de
vitesse électrique, 257
- contrbler, 257
- Poignée rotative a
actionnement par cable,
régler les deux cables 258
- utiliser, 208
changer de vitesse 91
Chargeur, 70
- éliminer, 300
Chassis, 37
Compte utilisateur,
- créer, 185

Consommabile, 372
Couronne de roue libre,
couple de serrage, 111
Couronne, 49, 50, 51, 52
Courroie 69
Courroie d’entrainement, 372
Courroie,
- application mobile Gates
Carbon Drive 253
- controler l'usure, 252
- contréler la tension, 252
- nettoyer, 236
Course de suspension négative,
372
Course de suspension totale,
372
Couvercle du moteur, 23
Crochet de fixation, 71

D
Déclaration de conformité CE,
376, 378
Dérailleur arriére,
- entretenir, 240
- position 69
couple de serrage, 119
Dérailleur avant,
- nettoyer, 235
couple de serrage, 119
Dérailleur,
- contréler, 257
- utiliser, 208
Détente, 372
Direction, 37, 39
Dispositif de retenue, 71
Dispositifs de protection,
- contréler 229
Disque de frein, 58
- contrbler, 248
- nettoyer, 235
- remplacer, 297
position, 58
Distance de freinage, 372

E

eBike Flow,

- se connecter 180

- se connecter, 168, 185
Ecran,

- insérer, 187

- verrouiller 187
Ecrous de rayon, 56

- entretenir, 240
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position, 53
Eléments du changement de
vitesse,
- nettoyer, 234
ENVIOLO,
ajuster la fréquence de
pédalage 169
poignée rotative 91
Environnement de travail, 372
Erreur, 372
Etrier de frein, 58
couple de serrage, 110
position, 58
Extrémité de fourche, 38
position, 38

F
Fabricant, 373
Feu arriere, 70

- nettoyer 231
Feu avant, 70
Feux,

- allumer 204

- contréler, 230, 255

- éteindre 204

- régler, 179
Fonction Lock,

- configurer, 186
Force de serrage,

- contréler I'attache rapide,

131

- régler I'attache rapide, 131
Format d'heure,

- définir, 189
Fourche de suspension en
carbone,

- inspecter, 276
Fourche de suspension,

- entretenir, 231, 237

- inspecter, 276

- nettoyer, 231, 233
Fourche suspendue, 40, 373
Fourche, 38

- contrbler 229

- entretenir, 231

position 36
Frein a disque, 373

couple de serrage, 110
Frein a main, 373

couple de serrage, 113
Frein a rétropédalage,

- contrbler, 249

- freiner, 207
frein a rétropédalage, 59
Frein a rouleau,

- freiner, 207
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Frein arriére, 58, 59
Frein avant, 59
- freiner, 207
Frein cantilever,
couple de serrage, 111
Frein de jante a double
articulation,
couple de serrage, 111
Frein V-Brake,
couple de serrage, 120
Frein,
- nettoyer, 231
- sécuriser lors du transport
122
- utiliser, 207
broche d'insertion, 57
capuchon, 57
contréler le disque de frein,
248
contréler le point de
pression, 247
contréler les plaquettes de
frein, 248
écrou-raccord, 57
hydraulique, 57
mécanique, 57
olive, 57
support de ligne, 57
Freins,
- contréler 230, 247

G
Garde-boue, 23
- contrbler, 229
- entretenir, 238
- nettoyer, 233
Guidon, 38, 40, 73
- entretenir, 238
- nettoyer, 233
- utiliser 201
- utiliser des embouts de
guidon 202
- utiliser un guidon
multiposition 201
couple de serrage, 115
hauteur 40
largeur 40
position 36
Guidon,- controdler, 136, 256

H
Heure,
- régler, 183, 189

Indicateur de changement de
vitesse,
- régler, 189
Indicateur de charge (batterie)
71
Indicateur de charge, 93
Interruption d'utilisation,
- préparer 122, 125
Interruption de I'utilisation, 125
- exécuter, 125

J
Jante, 55

- entretenir, 239

- remplacer, 297

position, 53
Jeu de direction, voir palier de
direction
Joint anti-poussiére, 49, 50, 51,
52

L
Langue,

- sélectionner 183, 184, 189
Levier de frein, 58

- entretenir, 242

- nettoyer, 235

- régler le point de pression,

164

Levier de verrouillage du frein de
jante 57
Ligne de frein, 57

couple de serrage, 110
Liste des piéces, 376, 378
Logiciel,

- mettre a jour, 185
Luminosité,

- régler, 190

Maintenance, 373
Manette de vitesse,

- entretenir, 240

- nettoyer, 235

couple de serrage, 118
Marquage CE, 373
Marquage de la profondeur
d’insertion minimale, 149
Mécanique,

- changement de vitesse

257
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Mise en circulation, 373
Mise hors service, 373
Mode d’emploi, 373
Molette de réglage du sag,
position, 42
Montant de la fourche,
position, 38
Moteur, 70
- nettoyer, 232
couples de serrage 115
Mountain bike voir vélo tout
terrain
Moyeu a vitesses intégrées,
- contrbler, 257
Moyeu de transmission,
- inspecter, 273
Moyeu,
- entretenir, 240
- maintenance 262
- nettoyer, 234
- régler ROHLOFF 258
couple de serrage, 115
position, 53
MTB voir vélo tout terrain

N

Nettoyage complet 232
Niveau d'assistance,
ECO, 79
OFF, 79, 84
TOUR, 79
TURBO, 80, 84
Niveau d’'assistance, 75, 79, 84,
93
- sélectionner 206
- sélectionner, 206
ECO, 75
OFF, 75
TOUR, 75
TURBO, 75

o
Ordinateur de bord,
- ajuster 185
- changer la pile, 186
- charger la batterie, 204
- connecter au smartphone,
185
- fixer 181
- installer, 181, 187
- nettoyer, 232
- régler, 188
- retirer 181
- retirer, 181, 187
couples de serrage, 109
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P
Palier de direction, 37, 39

- graisser, 274

- inspecter, 274
Palier de direction, voir palier de
direction
Palier de manivelle,

couple de serrage, 114
Parametres d’usine,

- rétablir 184
Parameétres,

- réinitialiser, 190
Pare-chaine, 23

- nettoyer, 236

couples de serrage 114
Pare-courroie, 23
Paroi intérieure de la jante,

- contrbler, 246
Patinage, 373
Pause hivernale voire
Interruption de l'utilisation
Pédale, 59

- entretenir, 240

- monter 135

- nettoyer, 231

couple de serrage, 118
Pédalier,

couple de serrage, 114
Phare avant,

- contrbler 255

- nettoyer 231

- régler, 179

couple de serrage, 119
Piéce de rechange, 373
Plaquettes de frein, 58

- contrbler, 248

- remplacer, 297

- roder, 158

couple de serrage, 110

position, 58
Plateau,

couple de serrage, 113
Pneus de route, 54
Pneus slick, 54
Pneus tout terrain, 54
Pneus, 53

- contrbler, 245

- convertir 193

- nettoyer, 234

Airless 193

position, 53

Tubeless 193

Pneus,- pneus ouverts avec
chambre 53
Poignée rotative,

structure Enviolo 91
Poignées en cuir,

- entretenir, 239

- nettoyer, 233
Poignées,

- contrbler 230

- entretenir, 239

- nettoyer, 233

- utiliser des poignées en

cuir 202

Point de pression, 373
Porte-bagages,

- contrbler 229

- entretenir, 238

- inspecter, 272

- modifier, 200

- nettoyer, 233

- utiliser, 199
Potence, 37, 39

- contréler, 136, 256

- entretenir, 238

- inspecter, 274

- nettoyer, 233

- régler 199

couple de serrage, 120

position 36
Poulie, 69
Premiére mise en service, 127
Pression de pneus,

- contrbler, 243

- modifier, 243
Pression des pneus, 53
Prise USB,

- utiliser, 204
Profil, 54
Profondeur d’insertion minimale,
374
Protection anti-crevaison, 55

position, 53
Protection contre
I'encastrement,

couple de serrage, 120
Puissance nominale en
fonctionnement continu, 374

R
Rayons, 56
- contrbler, 246
- remplacer, 297
position, 53
Réflecteur,
position 36

383



Index des mots-clés

Réflecteurs,
- nettoyer 231
position, 38
Réglage de détente, 42
position, 42
Réglage de la détente, 94
Réglages,
- modifier 183
- modifier, 189
Régler le sag de 'amortisseur
arriere 175
Remorque, 192
Rétroéclairage,
- régler, 190
Roue avant voir Roue
Roue dentée, 69
Roue, 53, 374
- contrdler la concentricité
229
- controler, 243
- monter 128, 129, 130, 133
Roues de changement de
vitesse,
- entretenir, 240
Roues dentées,
- nettoyer, 235
Rupture, 374

S
SAG,
molette de réglage, 50, 51,
52
position de la molette de
réglage 73
Sag,
molette de réglage, 49
Selle en cuir,
- entretenir, 240
- nettoyer, 234
Selle, 200
- choisir la dureté 147
- contrbler, 256
- déterminer la hauteur de la
selle, 148, 149
- déterminer la largeur 146
- modifier la longueur
d’assise, 149
- nettoyer, 233
- régler la dureté 147
- utiliser, 200
Siége enfant, 191
Sonnette,
- contréler 230
- utiliser 201
Suivi des activités,
- activer, 185
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Surface de roulement,
position, 53

Systéme d’arrét d’urgence 24

Systéme d’entrainement, 69
- démarrer, 203, 205
électrique, 70

Systéme de freinage

hydraulique,
- contrOler, 247

Systéme électrique de réglage

et de commande, 374

T
Taille des pneus, 53
Tige de fourche, 49, 50, 51, 52,
374
position, 38
tige de fourche, 38
Tige de selle brevetée, 63
Tige de selle en carbone,
- entretenir, 239
Tige de selle LIMOTEC,
- monter 134
Tige de selle suspendue,
- entretenir, 239
- nettoyer, 231
tige de selle suspendue, 63
Tige de selle, 63, 374
- contrdler, 230, 256
- entretenir, 239
- inspecter, 276
- nettoyer, 233
- tige de selle brevetée 63
- tige de selle suspendue 63
couple de serrage de la
télécommande, 111
couple de serrage, 111
Touche d’assistance de
poussée, 74
Touche Moins, 74
Touche Plus, 74, 182, 188
Touche,
assistance de poussée, 74
Marche/Arrét (batterie) 71
Moins, 74
Plus, 74, 182, 188
Transport, 121
Transporter voir Transport
Tringle, 55
position, 53
Trous de rayon,- controler, 246
Types de pneus, 53

U

Unité de commande,
- nettoyer, 232, 234

Unités,
- sélectionner, 189
Usure, 374

\'

Valve classique voir valve
Dunlop
Valve d’air, 42
position, 42
Valve pour vélo de course voir
valve Presta
Valve, 53
position, 53
valve Dunlop, 55
Véhicule,
caractéristiques techniques
95, 107
Vélo adolescent, 374
Vélo de course, 375
Vélo de transport, 375
Vélo de ville et tout chemin, 375
Vélo électrique, 374
- ajuster 142
- aprées chaque trajet, 231
- avant chaque trajet 195,
229
- contréler 232
- contréler, 243
- déballer 126
- entretenir, 237
- expédier 123
- inspecter (revendeur
spécialisé) 260
- inspection compléte 260
- inspection initiale 260
- mettre en service 127
- monter 126
- utiliser 199
- vendre, 136
Vélo pliant, 375
Vélo tout terrain, 375
Verrouillage hydraulique, 94
Verrouillage, 94
position 73
Vis de réglage du moyeu,
position 91
Vitesse d’'arrét, 375
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